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(11) 311 

(21) 20200007.2 

(22) 03.03.2020 

(31) 2019131380 

(32) 04.10.2019 

(33) RU 

(51) A47J 27/21 (2021.01) 

A47J 36/06 (2021.01) 

A47G 19/14 (2021.01) 

(71) (73) “ПОЛАРИС ИНТЕРНЕЙШНЛ 

ЛИМИТЕД” жоопкерчилиги чектелген 

коому  (RU) 

(72) Рыжов В. И.  (RU) 

(54) Чайнектин капкагы  

(57) 1. Чайнектин капкагы, анда суу куюучу 

жолу жасалган, эске салынган суу куюу-

чу жолунун алдында кыймылдуу жай-

гашкан суу тосмосу бар, ал суунун сал-

магынын таасиринен сууну куюу үчүн 

суу толтуруучу жолу ачылган тулкуну 

камтып, мунусу менен  а й ы р м а л а-                                     

н а т:  эске салынган суу куюучу жолу 

жана суу тосмосу чайнектин капкагынын 

тулкусунун бүткүл аянты боюнча жасал-

ган, ошону менен бирге суу тосмосу кө-

төрүүчү серпилги менен бекиткич сарп-

башкаргыч түрүндө аткарылган, ал суу 

толтуруучу жолунда суунун салмагынын 

натыйжасында көрсөтүлгөн серпилгинин 

кысылуусунун эсебинен чайнектин ичи-

не түшөт, ал эми суу толтуруучу жолуна 

суу куюну токтоткондо, көтөрүүчү сер-

пилгинин таасири астында мурдагы аба-

лына келет.   

2. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу тегерек формага ээ.  

3. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу сүйрү формага ээ. 

4. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу чарчы формага ээ.  

 

* * * 
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(33) RU 
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(71) (73) Общество с ограниченной  

ответственностью “ПОЛАРИС  

ИНТЕРНЕЙШНЛ ЛИМИТЕД”  (RU) 

(72) Рыжов В. И.  (RU) 

(54) Крышка чайника 

(57) 1. Крышка чайника, содержащая корпус, 

в котором образован вход для заливания 

воды, перегородку для воды, подвижно 

расположенную под упомянутым входом 

для заливания воды, которая под дей-

ствием веса воды во входе для заливания 

воды осуществляет открытие входа для 

заливания    воды,    о т л и ч а ю щ а я с я 
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тем, что упомянутые вход для заливания 

воды и перегородка для воды выполнены 

по всей площади корпуса крышки чай-

ника, при этом перегородка для воды 

выполнена в виде запорного клапана с 

подъемной пружиной, который под дей-

ствием веса воды во входе для заливания 

воды опускается внутрь чайника за счет 

сжатия указанной пружины, а при пре-

кращении подачи во вход для заливания 

воды под воздействием подъемной пру-

жины, возвращается в исходное положе-

ние. 

2. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

круглую форму.   

3. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

овальную форму.  

4. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

квадратную форму. 

 
 

 

(11) 312 

(21) 20200008.2 

(22) 03.03.2020 

(31) 2019131382 

(32) 04.10.2019 

(33) RU 

(51) A47J 27/21 (2021.01) 

A47J 36/06 (2021.01) 

A47G 19/14 (2021.01) 

(71) (73) “ПОЛАРИС ИНТЕРНЕЙШНЛ 

ЛИМИТЕД” жоопкерчилиги чектелген 

коому  (RU) 

(72) Рыжов В. И.  (RU) 

(54) Чайнектин капкагы  

(57) 1. Чайнектин капкагы, анда суу куюучу 

жолу жасалган, эске салынган суу куюу-

чу жолунун алдында кыймылдуу жай-

гашкан суу тосмосу бар, ал суунун сал-

магынын таасиринен сууну куюу үчүн 

суу толтуруучу жолу ачылган тулкуну 

камтып, мунусу менен  а й ы р м а л а-                          

н а т:  эске салынган суу тосмо ийкемдүү 

материалдан   клапан  түрүндө  жасалган, 

ошону менен бирге көрсөтүлгөн клапан-

дын учундагы тешик нормалдуу абалда 

тыгыз бөлүктөр менен жабылган, суу 

куюучу жолуна суунун салмагынын таа-

сиринен көрсөтүлгөн бөлүктөр ажырайт 

жана суу куюучу жолуна суу берүүнү 

токтоткондо, серпилгич күчүнүн эсеби-

нен көрсөтүлгөн бөлүктөр кошулуп, 

нормалдуу абалга кайтып келет.   

2. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу тегерек формага ээ.  

3. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу сүйрү формага ээ.  

4. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу чарчы формага ээ. 

 
* * * 
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ИНТЕРНЕЙШНЛ ЛИМИТЕД”  (RU) 

(72) Рыжов В. И.  (RU) 

(54) Крышка чайника 

(57) 1. Крышка чайника, содержащая корпус, 

в котором образован вход для заливания 

воды, перегородку для воды, располо-

женную под упомянутым входом для за-

ливания воды, которая под действием 

веса воды во входе для заливания воды 

осуществляет открытие входа для зали-

вания воды, о т л и ч а ю щ а я с я  тем, 

что упомянутая перегородка для воды 

выполнена в виде клапана из эластично-

го материала, причем в нормальном по-

ложении отверстие на конце указанного 

клапана   закрыто  сомкнутыми  частями, 
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под действием веса воды во входе для 

заливания воды указанные части расхо-

дятся и при прекращении подачи во вход 

для заливания воды, указанные части 

сходятся за счет силы упругости, которая 

возвращает их в нормальное положение. 

2. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

круглую форму.   

3. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

овальную форму.  

4. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

квадратную форму. 

 
 

 

(11) 313 

(21) 20200009.2 

(22) 03.03.2020 

(31) 2019131385 

(32) 04.10.2019 

(33) RU 

(51) A47J 27/21 (2021.01) 

A47J 36/06 (2021.01) 

A47G 19/14 (2021.01) 

(71) (73) “ПОЛАРИС ИНТЕРНЕЙШНЛ 

ЛИМИТЕД” жоопкерчилиги чектелген 

коому  (RU) 

(72) Рыжов В. И.  (RU) 

(54) Чайнектин капкагы 

(57) 1. Чайнектин капкагы, анда суу куюучу 

жолу жасалган, эске салынган суу куюу-

чу жолунун алдында кыймылдуу жай-

гашкан суу тосмосун жана суу куюучу 

жолу үчүн тосмо менен жабууну кам-

сыздоо үчүн суу тосмосуна серпилгич 

кыймылга келтиргич күч көрсөтүүчү жа-

буучу механизмди камтыйт жана эске 

салынган суу тосмосу сууну куюучу жо-

лундагы суунун салмагынын таасиринен 

суу куюучу жолун ачууну жүзөгө ашы-

рып, мунусу менен  а й ы р м а л а-           

н а т:  тулку суу куючу жолунун чегинде 

жайгашкан перпендикулярдуу планканы 

кошумча камтыйт, эске салынган суу 

тосмосу өз алдынча секция  түрүндө  жа- 

салган, алардын ар бири көрсөтүлгөн өз 

ара перпендикулярдуу планкаларда жай-

гашкан жеке жабуучу механизмге жана 

жеке бекитмеге ээ, ошону менен бирге 

жабуучу механизм суу тосмосун орун 

которуштурууга келтирүүчү кайтма сер-

пилги түрүндө жасалган.  

2. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу тегерек формага ээ.  

3. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу сүйрү формага ээ.  

4. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу чарчы формага ээ. 

 
* * * 

 

(11) 313 

(21) 20200009.2 

(22) 03.03.2020 

(31) 2019131385 

(32) 04.10.2019 

(33) RU 

(51) A47J 27/21 (2021.01) 

A47J 36/06 (2021.01) 

A47G 19/14 (2021.01) 

(71) (73) Общество с ограниченной  

ответственностью “ПОЛАРИС  

ИНТЕРНЕЙШНЛ ЛИМИТЕД”  (RU) 

(72) Рыжов В. И.  (RU) 

(54) Крышка чайника 

(57) 1. Крышка чайника, содержащая корпус, 

в котором образован вход для заливания 

воды, перегородку для воды, подвижно 

расположенную под упомянутым входом 

для заливания воды, и закрывающий ме-

ханизм, оказывающий упругое привод-

ное усилие на перегородку для воды, для 

обеспечения закрытия перегородкой для 

воды входа для заливания воды, и под 

действием веса воды во входе для зали-

вания воды упомянутая перегородка для 

воды осуществляет открытие входа для 

заливания воды, о т л и ч а ю щ а я с я  

тем, что корпус содержит взаимно пер-

пендикулярные  планки,  расположенные 
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в пределах входа для заливания воды, 

упомянутая перегородка для воды вы-

полнена в виде отдельных секций, каж-

дая из которых имеет собственное креп-

ление и собственный закрывающий ме-

ханизм, расположенные на указанных 

взаимно перпендикулярных планках, при 

этом закрывающий механизм выполнен в 

виде возвратной пружины для приведе-

ния перегородки для воды к перемеще-

нию. 

2. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

круглую форму.   

3. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

овальную форму.  

4. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

квадратную форму. 

 
 

 

(11) 314 

(21) 20200010.2 

(22) 03.03.2020 

(31) 2019131387 

(32) 04.10.2019 

(33) RU 

(51) A47J 27/21 (2021.01) 

A47J 36/06 (2021.01) 

A47G 19/14 (2021.01) 

(71) (73) “ПОЛАРИС ИНТЕРНЕЙШНЛ 

ЛИМИТЕД” жоопкерчилиги чектелген 

коому  (RU) 

(72) Рыжов В. И.  (RU) 

(54) Чайнектин капкагы 

(57) 1. Чайнектин капкагы, анда суу куюучу 

жолу жасалган, эске салынган суу куюу-

чу жолунун алдында кыймылдуу жай-

гашкан суу тосмосун жана суу куючу 

жолу үчүн тосмо менен жабууну кам-

сыздоо үчүн суу тосмосуна серпилгич 

кыймылга келтиргич күч көрсөтүүчү жа-

буучу механизмди камтыйт жана эске 

салынган суу тосмосу сууну куюу жо-

лундагы суунун салмагынын таасиринен 

суу куюучу  жолун  ачууну  жүзөгө  ашы- 

рып, мунусу менен  а й ы р м а л а-            

н а т:  эске салынган суу тосмосу өз ал-

дынча секция түрүндө жасалган, алар-

дын ар бири суу куюучу жолунун чегин-

де жайгашкан горизонталдык планкада-

гы жеке бекитмеге жана суу тосмосунун 

орун которуштурууга келтирүүчү кайтма 

серпилги түрүндө жасалган жана гори-

зонталдык планкада жайгашкан жеке 

жабуучу механизмге ээ.  

2. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу тегерек формага ээ.  

3. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу сүйрү формага ээ.  

4. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу чарчы формага ээ. 

 
* * * 

 
(11) 314 

(21) 20200010.2 

(22) 03.03.2020 

(31) 2019131387 

(32) 04.10.2019 

(33) RU 

(51) A47J 27/21 (2021.01) 

A47J 36/06 (2021.01) 

A47G 19/14 (2021.01) 

(71) (73) Общество с ограниченной  

ответственностью “ПОЛАРИС  

ИНТЕРНЕЙШНЛ ЛИМИТЕД”  (RU) 

(72) Рыжов В. И.  (RU) 

(54) Крышка чайника 

(57) 1. Крышка чайника, содержащая корпус, 

в котором образован вход для заливания 

воды, перегородку для воды, подвижно 

расположенную под упомянутым входом 

для заливания воды, и закрывающий ме-

ханизм, оказывающий упругое привод-

ное усилие на перегородку для воды для 

обеспечения закрытия перегородкой для 

воды входа для заливания воды, и под 

действием веса воды во входе для зали-

вания воды упомянутая перегородка для 

воды осуществляет  открытие  входа  для 
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заливания воды, о т л и ч а ю щ а я с я  

тем, что упомянутая перегородка для во-

ды выполнена в виде отдельных секций, 

каждая из которых имеет собственное 

крепление на горизонтальной планке, 

расположенной в пределах входа для за-

ливания воды, и собственный закрыва-

ющий механизм, расположенный на го-

ризонтальной планке, и выполненный в 

виде возвратной пружины для приведе-

ния перегородки для воды к перемеще-

нию. 

2. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

круглую форму.   

3. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

овальную форму.  

4. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я   тем, что корпус крышки имеет 

квадратную форму. 

 
 

 

(11) 315 

(21) 20200011.2 

(22) 03.03.2020 

(31) 2019131389 

(32) 04.10.2019 

(33) RU 

(51) A47J 27/21 (2021.01) 

A47J 36/06 (2021.01) 

A47G 19/14 (2021.01) 

(71) (73) “ПОЛАРИС ИНТЕРНЕЙШНЛ 

ЛИМИТЕД” жоопкерчилиги чектелген 

коому  (RU) 

(72) Рыжов В. И.  (RU) 

(54) Чайнектин капкагы 

(57) 1. Чайнектин капкагы, анда суу куюучу 

жолу жасалган, эске салынган суу куюу-

чу жолунун алдында кыймылдуу жай-

гашкан суу тосмосун жана суу куюучу 

жолу үчүн тосмо менен жабууну кам-

сыздоо үчүн суу тосмосуна серпилгич 

кыймылга келтиргич күч көрсөтүүчү жа-

буучу механизмди камтыйт жана эске 

салынган суу тосмосу сууну куюу жо-

лундагы суунун салмагынын  таасиринен 

суу куюучу жолун ачууну жүзөгө ашы-

рып, мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  

эске салынган суу тосмосу өз алдынча 

секция түрүндө жасалган, алардын ар 

бири чайнектин капкагынын тулкусуна 

жеке бекитмеге жана суу тосмосун орун 

которуштурууга келтирүүчү кайтма сер-

пилги түрүндө жасалган жеке жабуучу 

механизмге ээ.  

2. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  көрсөтүл-

гөн секциялар секторлор түрүндө жасал-

ган.  

3. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  көрсөтүл-

гөн секциялар жирөөчү буралма тиби 

боюнча калак түрүндө жасалган.  

4. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу тегерек формага ээ. 

5. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу сүйрү формага ээ. 

6. 1-п. боюнча чайнектин капкагы муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  капкактын 

тулкусу чарчы формага ээ. 

 
* * * 

 

(11) 315 

(21) 20200011.2 

(22) 03.03.2020 

(31) 2019131389 

(32) 04.10.2019 

(33) RU 

(51) A47J 27/21 (2021.01) 

A47J 36/06 (2021.01) 

A47G 19/14 (2021.01) 

(71) (73) Общество с ограниченной  

ответственностью “ПОЛАРИС  

ИНТЕРНЕЙШНЛ ЛИМИТЕД”   (RU) 

(72) Рыжов В. И.  (RU) 

(54) Крышка чайника 

(57) 1. Крышка чайника, содержащая корпус, 

в котором образован вход для заливания 

воды, перегородку для воды, подвижно 

расположенную под упомянутым входом 

для заливания воды,  и закрывающий ме- 
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ханизм, оказывающий упругое привод-

ное усилие на перегородку для воды для 

обеспечения закрытия перегородкой для 

воды входа для заливания воды, и под 

действием веса воды во входе для зали-

вания воды упомянутая перегородка для 

воды осуществляет открытие входа для 

заливания воды, о т л и ч а ю щ а я с я  

тем, что упомянутая перегородка для во-

ды выполнена в виде отдельных секций, 

каждая из которых имеет собственное 

крепление с корпусом крышки чайника и 

собственный закрывающий механизм, 

выполненный в виде возвратной пружи-

ны, приводящей перегородку для воды к 

перемещению. 

 

 

2. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что указанные секции вы-

полнены в виде секторов. 

3. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что указанные секции вы-

полнены в виде лопастей по типу греб-

ного винта. 

4. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

круглую форму.   

5. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

овальную форму.  

6. Крышка чайника по п. 1, о т л и ч а ю- 

щ а я с я  тем, что корпус крышки имеет 

квадратную форму. 
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ТОВАРДЫК   БЕЛГИЛЕР 

ТОВАРНЫЕ   ЗНАКИ 
 

Кыргыз Республикасынын Товардык белгилердин жана  

тейлөө белгилеринин мамлекеттик реестринде катталган товардык белгилер  

жана тейлөө белгилери жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 

Публикация сведений о товарных знаках и знаках обслуживания,  

зарегистрированных в Государственном реестре товарных знаков  

и знаков обслуживания Кыргызской Республики 
 

FG4W   КҮБӨЛҮКТӨР 

СВИДЕТЕЛЬСТВА 
 

 

 

(11) 17123 

(15) 25.02.2021 

(18) 16.12.2029 

(21) 20190814.3 

(22) 16.12.2019 

(73) Абдылдаев Азизбек Бактыбаевич, 

Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

25 – боксерлор [шорталар]; спорттук бо-

тинкалар; шымдар; бутсылар; көлөч-

төр; гамаштар [жылуу байпак буюмда-

ры]; гетрлар; өтүктөрдүн кончтору; 

джерсилер [кийим]; жилеттер; спорттук 

трикотаж кийимдер; трикотаж кийим-

дер; капюшондор [кийим]; кийим-

кечектер үчүн чөнтөктөр; кепкалар 

[баш кийимдер]; кимоно; баш кийим 

болуп саналган калканчтар; костюмдар; 

комбинезондор [кийим]; легинсылар 

[шымдар]; курткалар [кийимдер]; жүн 

материалынан жасалган курткалар                                 

[кийим]; балыкчылардын курткалары; 

манжеттер; спорт майкалары; терилер 

[кийим]; митенкалар / манжалары жок 

кол каптар; муфтылар [кийим]; тери 

жамынмалар; кулакчындар [кийим]; 

байпактар; терди соруп алуучу байпак-

тар; бут кийим; көл жээгине кийилүүчү 

бут кийим; спорттук бут кийим; кийим; 

сырт   кийимдер;  даяр  кийимдер;  сай-                                    

 

 

маланган кийимдер; велосипедчилер                 

үчүн кийимдер; автомобилчилер үчүн                             

кийимдер; гимнасттар үчүн кийимдер; 

жасалма териден жасалган кийимдер; 

булгаары кийимдер; ным өткөрбөс                            

кийимдер; формалуу кийимдер; пальто; 

панталондор [ич кийимдер]; кол каптар 

[кийим]; пижамалар; сууга түшүүчү 

кийим; моюн жоолукчалары; көйнөк-

төр; баш таңгычтар [кийимдер]; тарт-

кычтар; байпак тарткычтар; узун бай-

пактарды тарткычтар; даяр төшөлмө-

лөр [кийимдин элементтери]; колтукка 

салгычтар; тамандар; шым тарткычтар; 

чолок ботинкалар; боолуу чолок ботин-                               

калар; пончо; курлар [ич кийимдер]; 

капчык-курлар [кийимдер]; курлар                         

[кийимдер]; жеңдүү көйнөктөр; санда-

лилер; сабо [бут кийим]; өтүктөр; са-

рафандар; сарилер; саронгалар; свитер-

лер; батектер; трикотаж [одежда]; тур-

силер; туфлилер; гимнастикалык туф-

лилер; бөлмө туфлилери; баш кийим-

дер; тебетейлер; селде, элечектер; кара-

те үчүн формалар; дзюдо үчүн форма-

лар; футболкалар; халаттар; сууга тү-

шүүдө кийилүүчү халаттар; терди со-

руп алуучу байпактар; байпактар; бут 

кийимдин тумшук бөлүктөрү; бутсылар 

үчүн тиштер; шляпалар; тондор; юбка-

лар. 
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* * * 

 

(11) 17123 

(15) 25.02.2021 

(18) 16.12.2029 

(21) 20190814.3 

(22) 16.12.2019 

(73) Абдылдаев Азизбек Бактыбаевич, 

Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

25 – боксеры [шорты]; ботинки спортив-

ные; брюки; бутсы; галоши; гамаши 

[теплые носочно-чулочные изделия]; 

гетры; голенища сапог; джерси [одеж-

да]; жилеты; изделия спортивные три-

котажные; изделия трикотажные; ка-

пюшоны [одежда]; карманы для одеж-

ды; кепки [головные уборы]; кимоно; 

козырьки, являющиеся головными убо-

рами; костюмы; комбинезоны [одежда]; 

легинсы [штаны]; куртки [одежда]; 

куртки из шерстяной материи [одежда]; 

куртки рыбацкие; манжеты; майки 

спортивные; меха [одежда]; митенки / 

перчатки без пальцев; муфты [одежда]; 

накидки меховые; наушники [одежда]; 

носки; носки, абсорбирующие пот; 

обувь; обувь пляжная; обувь спортив-

ная; одежда; одежда верхняя; одежда 

готовая; одежда вышитая; одежда для 

велосипедистов; одежда для автомоби-

листов; одежда для гимнастов; одежда 

из искусственной кожи; одежда кожа-

ная; одежда непромокаемая; одежда 

форменная; пальто; панталоны [нижнее 

белье]; перчатки [одежда]; пижамы; 

плавки; платки шейные; платья; повяз-

ки для головы [одежда]; подвязки; под-

вязки для носков; подвязки для чулок; 

подкладки готовые [элементы одежды]; 

подмышники; подошвы; подтяжки; по-

луботинки; полуботинки на шнурках; 

пончо; пояса [белье нижнее]; пояса-

кошельки [одежда]; пояса [одежда]; 

рубашки; сандалии; сабо [обувь]; сапо-

ги; сарафаны; сари; саронги; свитера; 

стельки; трикотаж [одежда]; трусы; 

туфли; туфли гимнастические; туфли 

комнатные; уборы головные; тюбетей-

ки; тюрбаны; форма для карате; форма 

для дзюдо; футболки; халаты; халаты 

купальные; чулки, абсорбирующие пот; 

чулки; части обуви носочные; шипы 

для бутс; шляпы; шубы; юбки. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17124 

(15) 25.02.2021 

(18) 16.12.2029 

(21) 20190815.3 

(22) 16.12.2019 

(73) Абдылдаев Азизбек Бактыбаевич, 

Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

25 – боксерлор [шорталар]; спорттук бо-

тинкалар; шымдар; бутсылар; көлөч-

төр; гамаштар [жылуу байпак буюмда-

ры]; гетрлар; өтүктөрдүн кончтору; 

джерсилер [кийим]; жилеттер; спорттук 

трикотаж кийимдер; трикотаж кийим-

дер; капюшондор [кийим]; кийим-

кечектер үчүн чөнтөктөр; кепкалар 

[баш кийимдер]; кимоно; баш кийим 

болуп саналган калканчтар; костюмдар; 

комбинезондор [кийим]; легинсылар 

[шымдар]; курткалар [кийимдер]; жүн 

материалынан жасалган курткалар                        

[кийим]; балыкчылардын курткалары; 

манжеттер; спорт майкалары; терилер 

[кийим]; митенкалар / манжалары жок 

кол каптар; муфтылар [кийим]; тери 

жамынмалар; кулакчындар [кийим]; 

байпактар; терди соруп алуучу байпак-

тар; бут кийим; көл жээгине кийилүүчү 

бут кийим; спорттук бут кийим; кийим; 

сырт кийимдер; даяр кийимдер; сай-                                  

маланган кийимдер; велосипедчилер 

үчүн кийимдер; автомобилчилер үчүн 

кийимдер; гимнасттар үчүн кийимдер; 
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жасалма териден жасалган кийимдер; 

булгаары кийимдер; ным өткөрбөс                             

кийимдер; формалуу кийимдер; пальто; 

панталондор [ич кийимдер]; кол каптар 

[кийим]; пижамалар; сууга түшүүчү 

кийим; моюн жоолукчалары; көйнөк-

төр; баш таңгычтар [кийимдер]; тарт-

кычтар; байпак тарткычтар; узун бай-

пактарды тарткычтар; даяр төшөлмө-

лөр [кийимдин элементтери]; колтукка 

салгычтар; тамандар; шым тарткычтар; 

чолок ботинкалар; боолуу чолок ботин-                            

калар; пончо; курлар [ич кийимдер]; 

капчык-курлар [кийимдер]; курлар                         

[кийимдер]; жеңдүү көйнөктөр; санда-

лилер; сабо [бут кийим]; өтүктөр; са-

рафандар; сарилер; саронгалар; свитер-

лер; батектер; трикотаж [одежда]; тур-

силер; туфлилер; гимнастикалык туф-

лилер; бөлмө туфлилери; баш кийим-

дер; тебетейлер; селде, элечектер; кара-

те үчүн формалар; дзюдо үчүн форма-

лар; футболкалар; халаттар; сууга тү-

шүүдө кийилүүчү халаттар; терди со-

руп алуучу байпактар; байпактар; бут 

кийимдин тумшук бөлүктөрү; бутсылар 

үчүн тиштер; шляпалар; тондор; юбка-

лар. 

 

* * * 

 

(11) 17124 

(15) 25.02.2021 

(18) 16.12.2029 

(21) 20190815.3 

(22) 16.12.2019 

(73) Абдылдаев Азизбек Бактыбаевич, 

Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

 

 

 

(51) (57)  

25 – боксеры [шорты]; ботинки спортив-

ные; брюки; бутсы; галоши; гамаши 

[теплые носочно-чулочные изделия]; 

гетры; голенища сапог; джерси [одеж-

да]; жилеты; изделия спортивные три-

котажные; изделия трикотажные; ка-

пюшоны [одежда]; карманы для одеж-

ды; кепки [головные уборы]; кимоно; 

козырьки, являющиеся головными убо-

рами; костюмы; комбинезоны [одежда]; 

легинсы [штаны]; куртки [одежда]; 

куртки из шерстяной материи [одежда]; 

куртки рыбацкие; манжеты; майки 

спортивные; меха [одежда]; митенки / 

перчатки без пальцев; муфты [одежда]; 

накидки меховые; наушники [одежда]; 

носки; носки, абсорбирующие пот; 

обувь; обувь пляжная; обувь спортив-

ная; одежда; одежда верхняя; одежда 

готовая; одежда вышитая; одежда для 

велосипедистов; одежда для автомоби-

листов; одежда для гимнастов; одежда 

из искусственной кожи; одежда кожа-

ная; одежда непромокаемая; одежда 

форменная; пальто; панталоны [нижнее 

белье]; перчатка [одежда]; пижамы; 

плавки; платки шейные; платья; повяз-

ки для головы [одежда]; подвязки; под-

вязки для носков; подвязки для чулок; 

подкладки готовые [элементы одежды]; 

подмышники; подошвы; подтяжки; по-

луботинки; полуботинки на шнурках; 

пончо; пояса [белье нижнее]; пояса-

кошельки [одежда]; пояса [одежда]; 

рубашки; сандалии; сабо [обувь]; сапо-

ги; сарафаны; сари; саронги; свитера; 

стельки; трикотаж [одежда]; трусы; 

туфли; туфли гимнастические; туфли 

комнатные; уборы головные; тюбетей-

ки; тюрбаны; форма для карате; форма 

для дзюдо; футболки; халаты; халаты 

купальные; чулки, абсорбирующие пот; 

чулки; части обуви носочные; щипы 

для бутс; шляпы; шубы; юбки. 

 

______________________________________ 
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(11) 17125 

(15) 25.02.2021 

(18) 07.02.2030 

(21) 20200081.3 

(22) 07.02.2020 

(73) КейТи энд Джи Корпорейшн,  

Тэджон  (KR) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

34 – тамеки; чылымдар; папиростор; сига-

ралар; жыттоочу тамеки; чылым, папи-

рос кагаздары; кымбат баалуу эмес ме-

таллдардан жасалган чылым чегүү 

трубкалары; чылым үчүн чыпкалар; 

кымбат баалуу эмес металлдардан жа-

салган чылымдар, папирос үчүн үкөк-

төр; тамеки үчүн кисеттер; кымбат баа-

луу эмес металлдардан жасалган чы-

лымды күйгүзүп алуу үчүн тутандыр-

гычтар; ширеңкелер; чылым чегүү 

трубкаларын тазалоо үчүн шаймандар; 

кымбат баалуу эмес металлдардан жа-

салган күл салгычтар; сигараларды ке-

сүү үчүн машинкалар. 

 

* * * 

 

(11) 17125 

(15) 25.02.2021 

(18) 07.02.2030 

(21) 20200081.3 

(22) 07.02.2020 

(73) КейТи энд Джи Корпорейшн,  

Тэджон  (KR) 

(54)  

 

YES ESSE 
 

(51) (57)  

34 – табак; сигареты, папиросы; сигары; 

табак нюхательный; бумага сигаретная, 

папиросная; трубки курительные не из 

драгоценных металлов; фильтры для 

сигарет; ящики для сигарет, папирос не 

из  драгоценных  металлов;  кисеты для 

 

 

 

табака; зажигалки для прикуривания не 

из драгоценных металлов; спички; при-

способления для чистки курительных 

трубок; пепельницы не из драгоценных 

металлов; машинки для обрезки сигар. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17126 

(15) 25.02.2021 

(18) 13.02.2030 

(21) 20200096.3 

(22) 13.02.2020 

(73) "Alcomir" ("Алкомир")  

жоопкерчилиги чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

32 – сыра; алкоголсуз суусундуктар; ми-

нералдык жана газдалган суулар; же-

миш суусундуктары жана ширелери; 

алкоголсуз суусундуктарды даярдоо 

үчүн сироптор жана башка курамдар. 

 

* * * 

 

(11) 17126 

(15) 25.02.2021 

(18) 13.02.2030 

(21) 20200096.3 

(22) 13.02.2020 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "Alcomir"  

("Алкомир"), Бишкек  (KG) 

(54)  

 

BUZZ 
 

(51) (57)  

32 – пиво; безалкогольные напитки; воды 

минеральные и газированные; напитки 

и соки фруктовые; сиропы и прочие со-

ставы для изготовления безалкоголь-

ных напитков. 

 

______________________________________ 
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(11) 17127 

(15) 25.02.2021 

(18) 11.03.2030 

(21) 20200176.3 

(22) 11.03.2020 

(73) А.Т. Холдинг ЛЛС, Чарлстаун  (KN) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

35 – жарнама; бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердүүлүк; кеңсе 

кызматы.  

(59) алтын түстүү, ак. 

 

* * * 

 

(11) 17127 

(15) 25.02.2021 

(18) 11.03.2030 

(21) 20200176.3 

(22) 11.03.2020 

(73) А.Т. Холдинг ЛЛС, Чарлстаун  (KN) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

35 – реклама; менеджмент в сфере бизне-

са; деятельность административная в 

сфере бизнеса; служба офисная. 

(59) золотистый, белый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17128 

(15) 26.02.2021 

(18) 05.03.2030 

(21) 20200162.3 

(22) 05.03.2020 

(73) "ШИН-ЛАЙН" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Аламүдүн  (KG) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – балмуздак. 

(59) кызыл, сары, көгүлтүр. 

 

 

* * * 

 

(11) 17128 

(15) 26.02.2021 

(18) 05.03.2030 

(21) 20200162.3 

(22) 05.03.2020 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "ШИН-ЛАЙН", 

Аламудун  (KG) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – мороженое. 

(59) красный, желтый, голубой. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17129 

(15) 26.02.2021 

(18) 31.01.2030 

(21) 20200056.3 

(22) 31.01.2020 

(73) Ажиматов Каныбек Борубаевич,  

Тулейкен  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

37 – курулуш; жабдууларды оңдоо, орно-

туу. 

(58) Товардык белги "CONSTRUCTION 

COMPANY" сөз белгисине өз алдынча 

укуктук коргоо бербестен, жалпысынан 

корголот.  

(59) кара, сары. 
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* * * 

 

(11) 17129 

(15) 26.02.2021 

(18) 31.01.2030 

(21) 20200056.3 

(22) 31.01.2020 

(73) Ажиматов Каныбек Борубаевич,  

Тулейкен  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

37 – строительство; ремонт, установка 

оборудования. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесным обозначениям 

"CONSTRUCTION COMPANY". 

(59) чѐрный, жѐлтый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17130 

(15) 26.02.2021 

(18) 13.04.2030 

(21) 20200227.3 

(22) 13.04.2020 

(73) Рам Криэйшн энд Продактс,  

Инк., Роуд Таун  (VG) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

33 – алкоголдук суусундуктар (сырадан 

тышкары). 

 

 

 

 

 

 

* * * 

 

(11) 17130 

(15) 26.02.2021 

(18) 13.04.2030 

(21) 20200227.3 

(22) 13.04.2020 

(73) Рам Криэйшн энд Продактс,  

Инк., Роуд Таун  (VG) 
(54) 

 

ZACAPA 
 

(51) (57)  

33 – алкогольные напитки (за исключени-

ем пива). 

 

______________________________________ 

 

(11) 17131 

(15) 26.02.2021 

(18) 19.03.2030 

(21) 20200201.3 

(22) 19.03.2020 

(31) 1255779 

(32) 25.08.2014 

(33) WO 

(73) Эппл Инк., Калифорния  (US) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

9 – ушундай түзүлүштөр менен пайдала-

нуу үчүн көтөрүп жүрүүчү санариптик 

электрондук түзүлүштөр жана прог-

раммалык камсыздоо. 

 

* * * 

 

(11) 17131 

(15) 26.02.2021 

(18) 19.03.2030 
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(54)  

 

QUICKBOARD 
 

(51) (57)  

9 – носимые мобильные цифровые элек-

тронные устройства и программное 

обеспечение для использования с таки-

ми устройствами. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17132 

(15) 26.02.2021 

(18) 11.10.2029 

(21) 20190661.3 

(22) 11.10.2019 

(73) "Алмол" жоопкерчилиги чектелген 

шериктиги, Алматы  (KZ) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – айвар [консерваланган калемпир]; та-

макка салуу үчүн даярдалган жыгач 

сымал алоэ; кулинардык максаттар 

үчүн альгинаттар; тирүү эмес анчоус-

тар; иштетилген жер жаңгак; консерва-

ланган артишоктор; кулинардык мак-

саттар үчүн белоктор; жумуртканын 

агы; консерваланган буурчактар; та-

макка салуу үчүн консерваланган соя 

буурчактары; ынак сорполор; имбирь 

вареньеси; ветчина; тамак-аш майла-

рын даярдоо үчүн май заттар; куурул-

ган деңиз балырлары; канаттуулардын 

желе турган уялары; тирүү эмес голо-

турийлер / тирүү эмес трепангдар; кон-

серваланган буурчак; консерваланган 

козу карындар; гуакамоле [авокадодон 

жасалган пюре]; илбээсин; желатин; эт 

желеси; тамак-аш желеси; жемиштер-

ден жасалган желе; жумуртканын са-

рысы; кокос майы; тамак-аш сөөк                       

майы; тамак-аш чочко майы; тамак-аш 

жаныбар майлары; тамак-аш майлары; 

жемиштердин негизиндеги жеңил ысы-

лыктар; сүттү алмаштыргычтар; соядан 

порциялык азыктар / соя котлеттери; 

тофудан порциялык азыктар / тофудан 

котлеттер; колбаса азыктары; ундан 

быштактан жасалган азыктар; мейиз; 

икра; баклажан икрасы; кабакча икра-

сы; балыктардын иштетилген икрасы; 

йогурт; кальби [корей тамагы - грилде 

бышкан эт]; туздалган капуста; кефир 

[сүт суусундугу]; кимчи [ферментир-

ленген жашылчалардан жасалган та-

мак]; балыктардан алынган тамак-аш 

желими; клемдер [тирүү эмес]; картош-

ка клецкалары; клипфикс [туздалган-

кургатылган треска]; сүт коктейлдери; 

кан камтылган колбаса; пияз шакекче-

лери; иштетилген жемиштерден компо-

зициялар; компоттор (кайнатылган же-

миштерден десерт); эт консервалары; 

жашылча консервалары; балык консер-

валары; жемиш консервалары; ынак 

сорпо концентраттары; корн-догдор / 

таякчадагы камырдын ичиндеги сосис-

калар; корнишондор; тирүү эмес кре-

веткалар; тирүү эмес араача креветка-

лар; жуулган майлуу крем; крокеттер; 

жибек токуучу көпөлөктөрдүн тамакка 

колдонула турган куурчакчалары; иш-

тетилген кант жүгөрүсү; кымыз [сүт 

суусундугу]; тирүү эмес лангусттар; 

кулинардык максаттар үчүн лецитин; 

тирүү эмес лосось; консерваланган 

пияз; маргарин; мармелад, кондитердик 

азыктардан тышкары; тамак-аш майла-

ры; жер жаңгак майы; какао тамак-аш 

майы; суюк кокос тамак-аш майы; 

коюу кокос майы; тамак-аш жүгөрү 

майы; тамак-аш кунжут майы; кули-

нардык максаттардагы зыгыр майы; 

биринчи сыгылган зайтун майы; зайтун 

тамак-аш майы; пальма тамак-аш майы; 

пальма ядролук тамак-аш майы; күн 

карама тамак-аш майы; рапс тамак-аш 

майы; жуулган ак май; соя тамак-аш 

майы; тирүү эмес мидиялар; жанчылган 

бадам; тамак-ашка колдонулуучу чу-

чуктар; тирүү эмес моллюскалар; сүт; 

жер жаңгак сүтү; кулинардык максат-

тагы жер жаңгак сүтү; кокос сүтү; ку-

линардык максаттагы кокос сүтү; ба-

дам сүтү; кулинардык максаттагы ба-

дам сүтү; сулу сүтү; күрүч сүтү; кули-

нардык максаттагы күрүч сүтү; коюу 

сүт; белогу абдан жогору камтылган 
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сүт; соя сүтү; кургак сүт; тамак-ашка 

колдонуу үчүн балык уну; жашылча 

мусстары; балык мусстары; жемиш эти; 

эт; консерваланган эт; лиофилизирлен-

ген эт; сүтү көбүрөөк болгон сүттүү 

суусундуктар; жер жаңгак сүтүнүн не-

гизиндеги суусундуктар; кокос сүтүнүн 

негизиндеги суусундуктар; бадам сүтү-

нүн негизиндеги суусундуктар; тирүү 

эмес желе турган курттар; колбаса ал-

кактары, табигый же жасалма; жылуу-

лук менен иштетилген жашылчалар; 

картошка куймактары; консерваланган 

жашылчалар; лиофилизирленген жа-

шылчалар; кургатылган жашылчалар; 

картошка оладьилери; консерваланган 

зайтундар; тирүү эмес омарлар; жыпар 

жыттуу жаңгактар; кант кошулган жаң-

гак; кургатылган кокос жаңгактары; 

иштетилген жаңгактар; томат пастасы; 

ныкталган мөмө пастасы; боордон жа-

салган паштеттер; кулинардык максат-

тар үчүн пектиндер; боор; пикулилер; 

кант сиробунда кайнатылган мөмөлөр 

же жемиштер; жумуртка күкүмү; сүт 

азыктары; тамак-аш балык азыктары; 

простокваша [ириген сүт]; тирүү эмес 

үй канаттуусу; пулькогдор [корей эттүү 

тамагы]; тамактануу үчүн даярдалган 

өсүмдүктөр чаңчалары; клюква пюре-

си; томат пюреси; алма пюреси; тирүү 

эмес рактар; тирүү эмес рак сымалдар; 

консерваланган балык; тирүү эмес ба-

лык; туздалган балык; ряженка [сүт 

кычкылдуу ачытылган быктырып бы-

шырылган сүт]; жашылча салаттары; 

жемиш салаттар; сало; тирүү эмес сар-

диналар; чочко эти; тирүү эмес сельдь; 

иштетилген үрөндөр; иштетилген күн 

карама үрөндөрү; кам каймактар [сүт 

азыктары]; чалып көптүрүлгөн кам 

каймактар; өсүмдүктөн кам каймактар; 

бутерброддор үчүн майлуу аралашма-

лар; каймак [уютулган кам каймактар]; 

тамак бышыруу үчүн жашылча шире-

лери; кулинардык максаттар үчүн ли-

мон ширеси; тамак бышыруу үчүн то-

мат ширеси; солонина; сосискалар; кы-

тырак нандардагы сосискалар; хот-

догдор үчүн сосискалар; ынак сорпо-

лорду даярдоо үчүн курамдар; сорпо-

лорду даярдоо үчүн курамдар; жаңгак-

тын негизиндеги спреддер; субпродук-

тулар; сорполор; жашылча сорполору; 

сүттүн сары суусу; сырлар; тажин [эт, 

балык же жашылча негизиндеги тамак]; 

тахини [кунжут уруктарынан жасалган 

паста]; соя быштагы; консерваланган 

трюфелдер; тирүү эмес тунец; тирүү 

эмес устрицалар; фалафель; кулинар-

дык максаттар үчүн сүт ферменттери; 

жумур ферменттери; балыктардын фи-

леси; курмалар; спиртте консервалан-

ган жемиштер; жылуулук менен иште-

тилген жемиштер; глазурланган же-

миштер; тоңдурулган жемиштер; кон-

серваланган жемиштер; иштетилген 

фундук; куурулган картофелдин жар-

дырылган актары; хумус [түрк буурча-

гынан жасалган паста]; жемиштин кү-

күмдөлгөн кабыгы; консерваланган са-

рымсак; консерваланган жасмык; кар-

тошка чипстери; төмөнкү калориялуу 

картошка чипстери; жемиш чипстери; 

алкоголсуз эгг-ног; балырлардын та-

мак-аш маңыздары; эттүү маңыздар; 

эскамолес [кумурскалардын желе тур-

ган жумурткалары]; юба [соя спаржа-

сы]; консерваланган жемиштер; жу-

мурткалар; үлүлдөрдүн жумурткалары; 

якиторий. 

 

* * * 
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(73) Товарищество с ограниченной  

ответственностью "Алмол",  

Алматы  (KZ) 
(54)  

 

Птичка 
 

(51) (57)  

29 – айвар [консервированный перец]; 

алоэ древовидное, приготовленное для 
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употребления в пищу; альгинаты для 

кулинарных целей; анчоусы неживые; 

арахис обработанный; артишоки кон-

сервированные; белки для кулинарных 

целей; белок яичный; бобы консерви-

рованные; бобы соевые консервиро-

ванные для употребления в пищу; буль-

оны; варенье имбирное; ветчина; ве-

щества жировые для изготовления пи-

щевых жиров; водоросли морские кон-

сервированные; гнезда птичьи съедоб-

ные; голотурии неживые / трепанги 

неживые; горох консервированный; 

грибы консервированные; гуакамоле 

[пюре из авокадо]; дичь; желатин; желе 

мясное; желе пищевое; желе фрукто-

вое; желток яичный; жир кокосовый; 

жир костный пищевой; жир свиной 

пищевой; жиры животные пищевые; 

жиры пищевые; закуски легкие на ос-

нове фруктов; заменители молока; из-

делия из сои порционные / котлеты 

соевые; изделия из тофу порционные / 

котлеты из тофу; изделия колбасные; 

изделия мучные творожные; изюм; ик-

ра; икра баклажанная; икра кабачковая; 

икра рыб обработанная; йогурт; кальби 

[корейское блюдо - мясо на гриле]; ка-

пуста квашеная; кефир [напиток мо-

лочный]; кимчи (блюдо из ферменти-

рованных овощей]; клей рыбий пище-

вой; клемы [неживые]; клецки карто-

фельные; клипфиск [треска солено-

сушеная]; коктейли молочные; колбаса 

кровяная; кольца луковые; композиции 

из обработанных фруктов; компоты 

(десерт из вареных фруктов); консервы 

мясные; консервы овощные; консервы 

рыбные; консервы фруктовые; концен-

траты бульонные; корн-доги / сосиски в 

тесте на палочках; корнишоны; кревет-

ки неживые; креветки пильчатые нежи-

вые; крем сливочный; крокеты; кукол-

ки бабочек шелкопряда, употребляе-

мые в пищу; кукуруза сахарная, обра-

ботанная; кумыс [напиток молочный]; 

лангусты неживые; лецитин для кули-

нарных целей; лосось неживой; лук 

консервированный; маргарин; марме-

лад, за исключением кондитерских из-

делий; масла пищевые; масло арахисо-

вое; масло какао пищевое; масло коко-

совое жидкое пищевое; масло кокосо-

вое твердое; масло кукурузное пище-

вое; масло кунжутное пищевое; масло 

льняное пищевое; масло оливковое 

первого холодного отжима пищевое; 

масло оливковое пищевое; масло паль-

мовое пищевое; масло пальмоядровое 

пищевое; масло подсолнечное пище-

вое; масло рапсовое пищевое; масло 

сливочное; масло соевое пищевое; ми-

дии неживые; миндаль толченый; мозг 

костный пищевой; моллюски неживые; 

молоко; молоко арахисовое; молоко 

арахисовое для кулинарных целей; мо-

локо кокосовое; молоко кокосовое для 

кулинарных целей; молоко миндаль-

ное; молоко миндальное для кулинар-

ных целей; молоко овсяное; молоко ри-

совое; молоко рисовое для кулинарных 

целей; молоко сгущенное; молоко сое-

вое; молоко с повышенным содержани-

ем белка; молоко сухое; мука рыбная 

для употребления в пищу; муссы 

овощные; муссы рыбные; мякоть фрук-

товая; мясо; мясо консервированное; 

мясо лиофилизированное; напитки мо-

лочные с преобладанием молока; 

напитки на основе арахисового молока; 

напитки на основе кокосового молока; 

напитки на основе миндального моло-

ка; насекомые съедобные неживые; 

оболочки колбасные, натуральные или 

искусственные; овощи, подвергнутые 

тепловой обработке; овощи консерви-

рованные; овощи лиофилизированные; 

овощи сушеные; оладьи картофельные; 

оливки консервированные; омары не-

живые; орехи ароматизированные; оре-

хи засахаренные; орехи кокосовые су-

шеные; орехи обработанные; паста то-

матная; паста фруктовая прессованная; 

паштеты из печени; пектины для кули-

нарных целей; печень; пикули; плоды 

или ягоды, сваренные в сахарном сиро-

пе; порошок яичный; продукты молоч-

ные; продукты рыбные пищевые; про-

стокваша [скисшее молоко]; птица до-

машняя неживая; пулькоги [корейское 
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мясное блюдо]; пыльца растений, при-

готовленная для пищи; пюре клюквен-

ное; пюре томатное; пюре яблочное: 

раки неживые; ракообразные неживые; 

рыба консервированная; рыба неживая; 

рыба соленая; ряженка [молоко топ-

ленное молочнокислого брожения]; са-

латы овощные; салаты фруктовые; са-

ло; сардины неживые; свинина; сельдь 

неживая; семена обработанные; семена 

подсолнечника обработанные; сливки 

[молочный продукт]; сливки взбитые; 

сливки растительные; смеси жировые 

для бутербродов; сметана [сквашенные 

сливки]; соки овощные для приготов-

ления пищи; сок лимонный для кули-

нарных целей; сок томатный для при-

готовления пищи; солонина; сосиски; 

сосиски в сухарях; сосиски для хот-

догов; составы для приготовления бу-

льонов; составы для приготовления су-

пов; спреды на основе орехов; субпро-

дукты; супы; супы овощные; сыворотка 

молочная; сыры; тажин [блюдо на ос-

нове мяса, рыбы или овощей]; тахини 

[паста из семян кунжута]; творог сое-

вый; трюфели консервированные; ту-

нец неживой; устрицы неживые; фала-

фель; ферменты молочные для кули-

нарных целей; ферменты сычужные; 

филе рыб; финики; фрукты, консерви-

рованные в спирте; фрукты, подвергну-

тые тепловой обработке; фрукты глази-

рованные; фрукты замороженные; 

фрукты консервированные; фундук об-

работанный; хлопья картофельные; 

хумус [паста из турецкого гороха]; 

цедра фруктовая; чеснок консервиро-

ванный; чечевица консервированная; 

чипсы картофельные; чипсы карто-

фельные низкокалорийные; чипсы 

фруктовые; эгг-ног безалкогольный; 

экстракты водорослей пищевые; экс-

тракты мясные; эскамолес [съедобные 

личинки муравьев]; юба [спаржа сое-

вая]; ягоды консервированные; яйца; 

яйца улитки; якитори. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17133 

(15) 26.02.2021 

(18) 22.01.2030 

(21) 20200026.3 

(22) 22.01.2020 

(73) "Del Papa" жоопкерчилиги  

чектелген шериктиги, Алматы  (KZ) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

32 – алкоголсуз аперитивдер; алкоголсуз 

шарап; арпа шарабы [сыра]; жыпар жыт 

кошулган суу; витамин кошулган суу 

[суусундук]; газдалган суу; дистиллир-

ленген ичүүчү суу; мөңгү суусу; мине-

ралдык жыпар жыт кошулган суу; ми-

нералдык жыпар жыт кошулган суу 

[суусундук]; газдалган минералдык 

суу; минералдык шуулдак суу; газдал-

баган суу; ичүүчү суу; бөтөлкөгө куюл-

ган ичүүчү суу; сода суусу; лимон ши-

реси менен сода суусу; шуулдак суу; 

минералдык суу [суусундук]; суу [суу-

сундук]; ашкана суусу; квас; алкогол-

суз коктейлдер; сыранын негизиндеги 

коктейлдер; алкоголсуз мөмө коктейл-

дери; кола [алкоголсуз ичимдиктер]; 

алкоголсуз суусундуктарды даярдоо 

үчүн концентраттар; суусундуктарды 

даярдоо үчүн концентраттар жана мөмө 

пюрелери; алкоголсуз суусундуктарды 

даярдоо үчүн концентраттар, сироптор 

жана күкүмдөр; мөмө ширелеринин 

концентраттары; лимонаддар; мине-

ралдык жана газдалган суулар; алко-

голсуз суусундуктар; кургатылган же-

миштерден жасалган алкоголсуз суу-

сундуктар; газдалган алкоголсуз суу-

сундуктар; жемиштердин негизинде 

тоңдурулган суусундуктар; изотоника-

лык суусундуктар; жемиш суусундук-

тары жана ширелери; кокос суусундук-

тары; алкоголсуз бал негизиндеги суу-

сундуктар; күрүчтүн негизиндеги суу-

сундуктар, сүттү алмаштыруучулардан 

башка; соянын негизиндеги суусундук-

тар, сүттү алмаштыруучулардан башка; 

алоэ вера негизиндеги алкоголсуз суу-

сундуктар; ананас  ширесинин негизин- 
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деги суусундуктар; апельсин ширеси-

нин негизиндеги суусундуктар; жа-

шылча негизиндеги суусундуктар; жа-

шылча ширесинин негизиндеги алко-

голсуз суусундуктар; сыра негизиндеги 

суусундуктар; томат ширесинин неги-

зиндеги суусундуктар; жемиш неги-

зиндеги суусундуктар; чайдын жыпар 

жыты менен жемиштин негизиндеги 

алкоголсуз суусундуктар; алма шире-

синин негизиндеги суусундуктар; газ-

далбаган алкоголсуз суусундуктар; ка-

лориясы аз алкоголсуз суусундуктар; 

протеин менен байытылган спорттук 

суусундуктар; салкындаткыч алкогол-

суз суусундуктар; кофе жыпар жыты 

менен алкоголсуз суусундуктар; же-

миш жыпар жыты менен суусундуктар; 

жемиш жыпар жыты менен алкоголсуз 

суусундуктар; чайдын жыпар жыты 

менен алкоголсуз суусундуктар; гуара-

на менен суусундуктар; кофе даамы 

менен алкоголсуз суусундуктар; чай 

даамы менен алкоголсуз суусундуктар; 

жүзүм ширесин камтыган алкоголсуз 

суусундуктар; жемиш ширесин камты-

ган алкоголсуз суусундуктар; алкогол-

суз угут суусундуктары; жемиш суу-

сундуктары; алкоголсуз жемиш суу-

сундуктары; муз менен жемиш суусун-

дуктары; шуулдак суусундуктар; энер-

гетикалык суусундуктар; алкоголсуз 

эти менен жемиш нектарлары; оран-

жад; жемиш ширелери үчүн негиздер; 

"Пилзнер" аталышы менен корголгон 

сыралар; сыра; жыпар жыт берилген 

сыра; алкоголсуз сыра; имбирь сырасы; 

буудай сырасы; кофе жыпар жыты ме-

нен сыра; тунук сыра; алкоголу аз сы-

ра; угут сырасы; кара сыра [куурулган 

угуттан жасалган сыра]; алкоголсуз 

пунш; алкоголсуз жемиш пуншу; ли-

монаддар үчүн сироптор; суусундуктар 

үчүн сироптор; алкоголсуз суусундук-

тарды даярдоо үчүн сироптор; лимо-

наддарды даярдоо үчүн сироптор; суу-

сундуктарды даярдоо үчүн сироптор; 

сары суунун негизиндеги суусундук-

тарды даярдоо үчүн сироптор; алкогол- 

суз суусундуктарды даярдоо үчүн си-

роптор жана башка курамдар; жемиш 

ширелери үчүн аралашмалар; смузи 

[жемиш же жашылча аралашмаларынан 

суусундуктар]; жашылча смузилери; 

дан өсүмдүктөрүн камтыган смузилер; 

жемиш смузилери; алоэ вера ширеси; 

ананас ширеси; апельсин ширеси; жү-

зүм ширеси; жашылча ширеси [суусун-

дук]; жемиш ширелери; газдалган же-

миш ширелери; концентрацияланган 

жемиш ширелери; клюква ширеси; суу-

сундуктарды даярдоо үчүн лайм шире-

си; суусундуктарды даярдоо үчүн ли-

мон ширеси; томат ширеси [суусун-

дук]; алма ширеси; алкоголсуз алма 

ширеси; суусундуктарды даярдоо үчүн 

алкоголсуз курамдар; сыра ширеси; то-

никтер; алкоголсуз жемиш экстрактта-

ры; элдер; сыра даярдоо үчүн кулмак 

экстракттары; суусундуктарды даярдоо 

үчүн алкоголсуз эссенциялар;  

33 – арак; абсент [ликѐр]; аперитивдер; 

шарап негизиндеги аперитивдер; ачуу 

алкоголь суусундуктарынын негизин-

деги аперитивдер; дистиллирленген 

ликерлордун негизиндеги аперитивдер; 

ликерлордун негизиндеги аперитивдер; 

бренддер; шараптар; аперитивдик ша-

раптар; ак шараптар; жүзүм шарапта-

ры; шуулдаган жүзүм шарапттары; 

шуулдаган шараптар; табигый ачыган 

шуулдаган шараптар; кулпунай шарап-

тары; кызыл шараптар; шараптар, 

шуулдагандан башкасы; "Шампань" 

чыгарылган жердин аталышы менен 

корголгон шараптар; кызгылт шарап-

тар; таттуу шараптар; женьшень жана 

хина дарагынын кабыгынын экстрак-

тын камтыган япон жүзүм таттуу ша-

раптары; ашкана шараптары; шуулда-

ган жемиш шараптары; "Арманьяк" чы-

гарылган жердин аталышы менен кор-

голгон шарап спирт ичимдиктери; 

"Коньяк" чыгарылган жердин аталышы 

менен корголгон шарап спирт ичим-

диктери; жүзүм сыгындыларынан ша-

рап; виски; арак; анис арагы; чие арагы; 

джин;    дижестивдер   [ликерлор   жана 
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спирт ичимдиктери]; коктейлдер; алко-

голдук даяр коктейлдер; сүт камтыган 

алкоголдук даяр коктейлдер; даяр ша-

рап коктейлдери; алкоголдук жемиш 

коктейли; ликер креми; күчтүү шарап; 

кюрасо; анис ликеру; карагат ликеру; 

ликерлор; ликерлор [дистиллирован-

ные]; кофе негизиндеги ликер; чөп ко-

шулган ликерлор; күрүчтүн негизинде-

ги таттуу япон ликерлору [широ-заке]; 

жуулган майлуу ликерлор; дарыны же 

суусундукту өбөлгөлөөчү ликерлор 

[алкоголь ичимдиктери]; чөп экстракт-

тары менен япон ликерлору; лимончел-

ло [лимон ликерлору]; макколи [салт-

туу корей шарабы]; ачуу алкоголдук 

ичимдиктер, дистиллирленген алкоголь 

ичимдиктери; күрүчтөн жасалган дис-

тиллирленген алкоголь ичимдиктери; 

дандан жасалган дистиллирленген ал-

коголь ичимдиктери; жемиштен жасал-

ган алкоголь ичимдиктери; алкоголдук 

ичимдиктер, сырадан тышкары; кофе-

нин негизиндеги алкоголь ичимдикте-

ри; кант тростнигинин негизиндеги ал-

коголь ичимдиктери; аралаш алкоголь 

ичимдиктери, сыранын негизиндеги 

ичимдигинен башкасы; курамында же-

миштери бар алкоголь ичимдиктери; 

алкоголдук угут ичимдиктери, сырадан 

башкасы; шараптын негизиндеги 

ичимдиктер; ромдун негизиндеги 

ичимдиктер; 12 %дан ашык (көлөмү 

боюнча) курамында алкоголу бар күч-

сүз алкоголдук ичимдиктер, сырадан 

башкасы; энергетикалык алкоголдук 

ичимдиктер; бал суусундугу [медову-

ха]; жалбыз тундурмасы; ачуу тундур-

малар; пунштар; ром; сакэ; алмурут 

сидри; сидрлар; витаминдерди кошуу 

менен, "Текила" келип чыккан жердин 

аталышы менен корголгон спирт ичим-

диктери; "Текила" чыгарылган жердин 

аталышы менен корголгон спирт ичим-

диктери; "Мескаль" чыгарылган жер-

дин аталышы менен корголгон спирт 

ичимдиктери; "Кальвадос" чыгарылган 

жердин аталышы менен корголгон 

спирт сырлары; 

35 – Интернетке жарыялоо үчүн бизнес-

каталогдорду түзүү; компьютердин жа-

на телефондун жардамы менен жасал-

ган тапшырыктарды административдик 

иштеп чыгуу; компьютердин жардамы 

менен жасалган тапшырыктарды адми-

нистративдик иштеп чыгуу; жөнөтүүчү 

компаниялар тарабынан көрсөтүлүүчү 

кызмат көрсөтүүлөрдүн алкагында 

тапшырыктарды административдик 

иштеп чыгуу; жарнамаларды жана 

жарнама материалдарын жайгаштыруу 

үчүн аянттарды ижаралоо; жарнаманы 

жайгаштыруу үчүн аянтчаларды ижа-

ралоо; веб-сайттарга жарнама аянтча-

ларын ижаралоо; франчайзингге тие-

шелүү бизнес-консультациялар жана 

сунуштар; компаниялар үчүн тышкы 

административдик башкаруу; жарна-

маны макеттөө; маркетинг; штаттын 

кызматкерлерин жалдоо; онлайн мар-

кетинг; коммерциялык же жарнамалык 

максаттарда көргөзмөлөрдү уюштуруу; 

бизнести башкарууга жардам; коммер-

циялык башкарууга жардам; сатууну 

уюштурууга жардам (маркетинга); 

коммерциялык ортомчулук; коммер-

циялык операциялар жаатында маалы-

маттарды берүү; жарнама аянтчаларын 

жана сырткы жарнама аянтчаларын бе-

рүү жана ижаралоо; жарнама мейкин-

диктерин берүү жана ижаралоо; гло-

балдуу ишенимдүү бизнес-чечимдер 

жаатында маалыматтарды берүү; кор-

поративдик маркетинг боюнча маалы-

маттарды берүү; глобалдык компью-

тердик тармак аркылуу жумушка ор-

ношуу маселелери боюнча маалымат-

тарды берүү; товарларды жана кызмат 

көрсөтүүлөрдү тандоо маселелери 

боюнча керектөөчүлөргө коммерция-

лык маалыматтарды жана консульта-

цияларды берүү; бизнести башкаруу 

жана рынокту үйрөнүү чөйрөсүндө 

консультацияларды берүү; бизнести 

коммерциялык башкарууга тиешелүү 

консультацияларды жана маалымат-

тарды берүү; бизнести уюштуруу жаа-

тында    жардам   берүү;  бизнести  алга 
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жылдыруу жаатында жардам көрсөтүү; 

иш башкаруу жаатындагы жардам көр-

сөтүү; коммерциялык бизнестин ишин 

башкарууга жардам көрсөтүү; коммер-

циялык ишмердүүлүктү башкарууга 

жардам көрсөтүү; франшиз боюнча 

коммерциялык ишмердүүлүктү башка-

рууга жардам көрсөтүү; өнөр жай же 

коммерциялык ишканаларды башка-

рууга жардам көрсөтүү; керектөөчү-

лөргө продуктуларды жана сатып алуу 

объектилерин тандоого тиешелүү маа-

лыматтарды жана консультацияларды 

берүү; керектөөчүлөргө товарлар жө-

нүндө маалыматтарды берүү; керектөө-

чүлөргө товарлар жана кызмат көрсө-

түүлөр жөнүндө маалыматтарды берүү; 

керектөөчүлөргө Интернет аркылуу то-

варлар жөнүндө маалыматтарды берүү; 

товарларды жана кызмат көрсөтүүлөр-

дү жарнамалоо үчүн веб-сайттарда 

мейкиндиктерди берүү; статистикалык 

бизнес маалыматтарын берүү; ишкер-

дик же коммерциялык ишмердүүлүк 

үчүн статистикалык маалыматтарды 

берүү; Интернет аркылуу соода жана 

коммерциялык контакттык маалымат-

тарды берүү; үчүнчү жактар үчүн унаа 

документтерин берүү [административ-

дик кызмат көрсөтүүлөр]; үчүнчү жак-

тардын жалдоолору боюнча персонал-

дарды жана кызмат көрсөтүүлөрдү 

башкарууну берүү; чекене сатуу макса-

тында бардык медиакаражаттарында 

товарлардын бетачары; керектөөчүлөр-

гө товарлардын бетачары; үчүнчү жак-

тар үчүн сатууну жайылтуу; музыкалык 

концерттерди жайылтуу; өзгөчө иш-

чараларды жайылтуу; интернет сайтта-

рында жарнама аркылуу үчүнчү жактар 

үчүн товарларды жана кызмат көрсө-

түүлөрдү жайылтуу; артыкчылыктуу 

пайдалануучулардын карталарынын 

жардамы менен үчүнчү жактар үчүн 

товарларды жайылтуу; Интернет аркы-

луу үчүнчү жактар үчүн товарларды 

жана кызмат көрсөтүүлөрдү жайылтуу; 

артыкчылыктуу кардарлар үчүн лоял-

дуулук программасынын жардамы ме-

нен башка жактарга товарларды жана 

кызмат көрсөтүүлөрдү жайылтуу; дис-

конттук программалар боюнча үчүнчү 

жактарга товарларды жана кызмат көр-

сөтүүлөрдү жайылтуу; жарнама акция-

лары аркылуу үчүнчү жактарга товар-

ларды жана кызмат көрсөтүүлөрдү                         

жайылтуу; басма материалдарынын 

жардамы менен үчүнчү жактарга то-

варларды жана кызмат көрсөтүүлөрдү 

жайылтуу; жарнама фильмдерин өндү-

рүү; телекөрсөтүү жана радио жарна-

маларын өндүрүү; массалык маалымат 

каражаттарында жарнама убактысынын 

киреси; жарнама калкандарынын кире-

си; жарнама материалдарынын киреси; 

соода автоматтарынын киреси; соода 

мамыларынын киреси; түз маркетинг; 

жарнамалык максаттар үчүн басма ма-

териалдарын жарыялоо; электрондук 

формада жарнамалык максаттар үчүн 

басма материалдарын жарыялоо; басма 

материалдарын онлайн жарыялоо; жар-

нама материалдарын жана тексттерин 

жарыялоо; жарнама тексттерин жарыя-

лоо; радиожарнама; афишаларды чап-

тоо; жарнама концепцияларын иштеп 

чыгуу; үлгүлөрдү жайылтуу; жарнама 

материалдарын жайылтуу; жарнама ма-

териалдарын жөнөтүү; маалыматтарды 

жана жазуу жүзүндөгү билдирүүлөрдү 

каттоо; жарнама тексттерин редакция-

лоо; жарнама; жарнама жана марке-

тингдик кызмат көрсөтүүлөр; компью-

тердик тармакта интерактивдүү жарна-

ма; почта аркылуу жарнама; телекөрсө-

түү жарнама; компьютердик маалымат 

базаларында маалыматтарды топтоо; 

статистикалык маалыматтарды топтоо 

жана берүү; үчүнчү жактар үчүн ком-

мерциялык операцияларды макулдашуу 

жана түзүү; үчүнчү жактар үчүн иш-

тиктүү контракттарды макулдашуу; 

коммерциялык же жарнамалык максат-

тарда маалыматтык индекстерди түзүү; 

салык декларацияларын түзүү; эсептер 

жөнүндө отчетторду түзүү; телемарке-

тинг; маалымат базаларын башкаруу; 

бизнес-маалыматтарды башкаруу; биз-

нести башкаруу; бизнести убактылуу 

башкаруу; маалыматтык кызмат көрсө-
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түүлөр жана бизнести башкаруу; кон-

сультациялык кызмат көрсөтүүлөр жа-

на бизнести башкаруу; бизнести баш-

каруу жана коммерциялык маселелер 

боюнча кызмат көрсөтүүлөр; дүң жана 

чекене соода бизнесин башкаруу; биз-

нес-процесстерди башкаруу; консал-

тинг жана бизнес-процесстерди башка-

руу; бренддерди башкаруу; кардар ме-

нен өз ара мамилелерди башкаруу; 

мейманкана бизнесин башкаруу; үчүн-

чү жактар үчүн мейманкана чарбасын 

башкаруу; үчүнчү жактар үчүн товар-

ларга жана кызмат көрсөтүүлөргө ли-

цензияларды коммерциялык башкаруу; 

үчүнчү жактар үчүн чыгымдардын ор-

дун толтуруу программаларын ком-

мерциялык башкаруу; товарлардын 

тапшырыктарын иштеп чыгуу процесс-

терин башкаруу; сатуулардын эсептик 

жазууларын башкаруу; иштиктүү опе-

рациялардын эсебин башкаруу; суб-

подряддык кызмат көрсөтүүлөр [ком-

мерциялык жардам]; үчүнчү жактар 

үчүн жабдуу кызмат көрсөтүүлөрү 

[ишкерлер үчүн товарларды сатып алуу 

жана камсыздоо]; франшиза түзүүгө 

жана аракеттерине тиешелүү чарбалык-

консультациялык кызмат көрсөтүүлөр; 

франшиза келишиминин алкагында ай-

лантууга товарларды киргизүү жаатын-

да жардам көрсөтүү; франшиза кели-

шиминин алкагында иштиктүү башка-

руу жаатында жардам көрсөтүү; фран-

шиза келишиминин алкагында иштик-

түү башкаруу жана товарларды айлан-

тууга киргизүү жаатында жардам көр-

сөтүү; 

43 – залдардын ижарасы; коомдук тамак-

тануунун мейманкана кызмат көрсө-

түүлөрү; алып кетүүчү тамактар жана 

суусундуктар; алып кетүүчү тамактар; 

шам-шум этмелер; тамак-аш даярдоо 

маселелери боюнча маалыматтар жана 

консультациялар; кафе; кафетерийлер; 

кафе-балмуздак; пиццериялар; алко-

голдук ичимдиктерди жеткирүү; ко-

нокторго тамактарды жана суусундук-

тарды жеткирүү; Интернет-кафеде ко-

нокторго тамактарды жана суусундук-

тарды жеткирүү; чекене соода ишкана-

ларында жана алып кетүүчү соода кы-

луучу ишканаларында коноктор үчүн 

тамактарды жана суусундуктарды жет-

кирүү; ресторандардагы коноктор үчүн 

тамактарды жана суусундуктарды жет-

кирүү; чай, кофе, какао, газдалган суу-

сундуктарды же жемиш ширелеринен 

суусундуктарды берүү; ылдам керектөө 

үчүн тамак-аш жеткирүү; жыйындар 

үчүн банкеттик тейлөө көрсөтүү; көр-

гөзмө борборлоруна тамактарды жана 

суусундуктарды берүү; спорттук иш-

чаралар, концерттер, жыйындар жана 

көргөзмөлөр үчүн тамактарды жана 

суусундуктарды берүү; коноктор үчүн 

тамак-аш продуктыларын жана суусун-

дуктарды берүү; ресторандарда жана 

барларда тамак-аш продуктыларын жа-

на суусундуктарды берүү; ресторан-

дардагы коноктор үчүн тамак-аш про-

дуктыларын жана суусундуктарды бе-

рүү; коноктор үчүн тамак-аш продук-

туларын, суусундуктарды жана убак-

тылуу жашап турууларды берүү; кули-

нардык рецептер жаатында сунуштар-

ды берүү; барлардын кызмат көрсөтүү-

лөрү; ресторандардын кызмат көрсө-

түүлөрү; чекене соода ишканаларында 

керектөө үчүн тамак-аш продуктула-

рын жана суусундуктарды даярдоо жа-

на берүү; сыра кайнатуучу барларда 

суусундуктарды даярдоо; тамак-аш жа-

на суусундуктарды даярдоо; түздөн-түз 

пайдалануу үчүн япон тамак-аш про-

дуктуларын даярдоо; банкеттер үчүн 

тамак-аш продуктулары жана тамак-аш 

суусундуктары; ашкана жабдуулары-

нын киреси; эмерек, ашкана дасторкон, 

майлыктарынын жана идиштеринин 

киреси; убактылуу турак-жайларды ре-

зервге калтыруу жана сактоо; ресторан 

бизнеси; ресторандар; ресторандар, 

барлар жана коомдук тамактануу жай-

лары; ресторандар жана коомдук та-

мактануу жайлары; өзүн-өзү тейлөө 

ресторандары; тамактарды жасалгалоо; 

бармендердин кызмат көрсөтүүлөрү; 

барлардын кызмат көрсөтүүлөрү; бар-

лардын жана бистролордун кызмат 
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көрсөтүүлөрү; барлардын жана кейте-

рингдердин кызмат көрсөтүүлөрү (бан-

кеттерди, тойлорду ж.б.у.с. ресторан-

дык тейлөө); барлардын жана коктейл-

дик барлардын кызмат көрсөтүүлөрү; 

барлардын жана ресторандардын кыз-

мат көрсөтүүлөрү; кофе жана шире бе-

рүүчү барлардын кызмат көрсөтүүлөрү; 

кофе жана чай берүүчү барлардын 

кызмат көрсөтүүлөрү; шире берүүчү 

барлардын кызмат көрсөтүүлөрү; мей-

манкана номерлерин сактоо кызмат 

көрсөтүүлөрү; майрам учурунда мей-

манкаларды, ресторандарды сактоо, 

тапшырык берүү жана орун алуу кыз-

мат көрсөтүүлөрү; коктейлдик иш-

чаралар үчүн буфеттердин кызмат көр-

сөтүүлөрү; муздак ысылыктар менен 

буфеттердин кызмат көрсөтүүлөрү 

[ресторандар]; шарап барларынын 

кызмат көрсөтүүлөрү; кардарлар үчүн 

убактылуу жашоо жана тамак-аш берүү 

кызмат көрсөтүүлөрү; эс алуу лагерле-

ри тарабынан берилүүчү убактылуу 

жашоо кызмат көрсөтүүлөрү; тамак-аш 

жана суусундук чөйрөсүндөгү кызмат 

көрсөтүүлөр; мейманканалардын жана 

ресторандардын кызмат көрсөтүүлөрү; 

кафелердин жана ресторандардын кыз-

мат көрсөтүүлөрү; кафе, ашкана жана 

ресторандардын кызмат көрсөтүүлөрү; 

кафетерийлердин жана ресторандардын 

кызмат көрсөтүүлөрү; кулинария жаа-

тында консультациялык кызмат көрсө-

түүлөр; тамак-аш продуктулары жана 

суусундуктар менен тейлөө жаатында 

консультациялык кызмат көрсөтүүлөр; 

жеке ашпозчунун кызмат көрсөтүүлө-

рү; ооруканалар үчүн коомдук тамак-

тануу (кейтеринг) кызмат көрсөтүүлө-

рү; кабыл алуучу тарап тарабынан көр-

сөтүлүүчү конок номерлери үчүн 

коомдук тамактануу (кейтеринг) кыз-

мат көрсөтүүлөрү; конференц-борбор-                                            

лор үчүн коомдук тамактануу (кейте-

ринг) кызмат көрсөтүүлөрү; корпора-

тивдик ашканалар үчүн коомдук тамак-

тануу (кейтеринг) кызмат көрсөтүүлө-

рү; европалык ашкананы камсыздоо 

үчүн коомдук тамактануу (кейтеринг) 

кызмат көрсөтүүлөрү; испаниялык аш-

кананы камсыздоо үчүн коомдук та-

мактануу (кейтеринг) кызмат көрсө-

түүлөрү; тамак-аш жана суусундуктар 

менен камсыздоо үчүн коомдук тамак-

тануу (кейтеринг) кызмат көрсөтүүлө-

рү; япониялык ашкананы камсыздоо 

үчүн коомдук тамактануу (кейтеринг) 

кызмат көрсөтүүлөрү; билим берүү ме-

кемелери үчүн коомдук тамактануу 

(кейтеринг) кызмат көрсөтүүлөрү; мек-

тептер үчүн коомдук тамактануу (кей-

теринг) кызмат көрсөтүүлөрү; мейман-

каналардын, барлардын жана ресторан-

дардын кызмат көрсөтүүлөрү; пабдар-

дын кызмат көрсөтүүлөрү; коомдук та-

мактануу жаатында көчмө кызмат көр-

сөтүүлөр; тамактарды жана суусундук-

тарды берүүчү көчмө кафелердин кыз-

мат көрсөтүүлөрү; ресторандарды та-

мак-аш продуктулары жана суусундук-

тар менен камсыздоо боюнча кызмат 

көрсөтүүлөр; ылдам тамак-аш ишкана-

ларында тейлөө боюнча кызмат көрсө-

түүлөр; ресторандарда жана барларда 

тамак-аш продуктуларын жана суусун-

дуктарды берүү боюнча кызмат көрсө-

түүлөр; тамактарды жана суусундук-

тарды берүү боюнча кызмат көрсөтүү-

лөр; тамактарды даярдоо жана аларды 

уюмдарга жеткирүү боюнча кызмат 

көрсөтүүлөр; тамактарды даярдоо жана 

аларды үйлөргө жеткирүү боюнча кыз-

мат көрсөтүүлөр; тамактарды даярдоо 

жана аларды коктейлдик кечелерге 

жеткирүү боюнча кызмат көрсөтүүлөр; 

тамактарды даярдоо боюнча кызмат 

көрсөтүүлөр; ресторандарда жана мей-

манканаларда резервге калтыруу боюн-

ча кызмат көрсөтүүлөр; ресторандар 

жана коомдук тамактануу мекемелери 

үчүн резервге калтыруу боюнча кызмат 

көрсөтүүлөр; алып кетүүчү соода кы-

луучу ылдам тамак-аш ишканаларынын 

кызмат көрсөтүүлөрү; ресторандардын, 

барлардын жана коктейль-барларынын 

кызмат көрсөтүүлөрү; тез тамактануу 

ресторандарынын жана узартылган 

тейлөө ресторандарынын кызмат көр-

сөтүүлөрү; вашоку ресторандарынын 
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кызмат көрсөтүүлөрү; үйгө жеткирип 

берүү менен алектенген ресторандар-

дын кызмат көрсөтүүлөрү; "удон" жана 

"соба" кесмелеринин ресторандарынын 

кызмат көрсөтүүлөрү; шарап жана ша-

рап менен продуктулардын дал келүү-

лөрүнө тиешелүү кеңештерди берүү 

боюнча сомельенин кызмат көрсөтүү-

лөрү; япон ресторандарынын кызмат 

көрсөтүүлөрү.  

 

* * * 
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(51) (57)  

32 – аперитивы безалкогольные; вина без-

алкогольные; вино ячменное [пиво]; 

вода ароматизированная; вода витами-

низированная [напитки]; вода газиро-

ванная; вода дистиллированная питье-

вая; вода ледниковая; вода минераль-

ная ароматизированная; вода мине-

ральная витаминизированная [напит-

ки]; вода минеральная газированная; 

вода минеральная шипучая; вода нега-

зированная; вода питьевая; вода питье-

вая бутилированная; вода содовая; вода 

содовая с лимонным соком; вода ши-

пучая; воды минеральные [напитки]; 

воды [напитки]; воды столовые; квас; 

коктейли безалкогольные; коктейли на 

основе пива; коктейли фруктовые без-

алкогольные; кола [напитки безалко-

гольные]; концентраты для приготов-

ления безалкогольных напитков; кон-

центраты и пюре фруктовые для приго-

товления напитков; концентраты, си-

ропы и порошки для приготовления 

безалкогольных напитков; концентраты 

фруктовых соков; лимонады; мине-

ральные и газированные воды; напитки 

безалкогольные; напитки безалкоголь-

ные из сухофруктов; напитки газиро-

ванные безалкогольные; напитки замо-

роженные на основе фруктов; напитки 

изотонические; напитки и соки фрукто-

вые; напитки кокосовые; напитки на 

базе меда безалкогольные; напитки на 

базе риса, кроме заменителей молока; 

напитки на базе сои, кроме замените-

лей молока; напитки на основе алоэ ве-

ра безалкогольные; напитки на основе 

ананасового сока; напитки на основе 

апельсинового сока; напитки на основе 

овощей; напитки на основе овощных 

соков безалкогольные; напитки на ос-

нове пива; напитки на основе томатно-

го сока; напитки на основе фруктов; 

напитки на основе фруктов с ароматом 

чая безалкогольные; напитки на основе 

яблочного сока; напитки негазирован-

ные безалкогольные; напитки низкока-

лорийные безалкогольные; напитки 

обогащенные протеином спортивные; 

напитки прохладительные безалко-

гольные; напитки с ароматом кофе без-

алкогольные; напитки с ароматом 

фруктов; напитки с ароматом фруктов 

безалкогольные; напитки с ароматом 

чая безалкогольные; напитки с гуара-

ной; напитки со вкусом кофе безалко-

гольные; напитки со вкусом чая безал-

когольные; напитки, содержащие вино-

градный сок, безалкогольные; напитки, 

содержащие фруктовые соки, безалко-

гольные; напитки солодовые безалко-

гольные; напитки фруктовые; напитки 

фруктовые безалкогольные; напитки 

фруктовые со льдом; напитки шипучие; 

напитки энергетические; нектары 

фруктовые с мякотью безалкогольные; 

оранжад; основы для фруктовых соков; 

пива, защищенные наименованием 

"Пилзнер"; пиво; пиво ароматизиро-

ванное; пиво безалкогольное; пиво им-

бирное; пиво пшеничное; пиво с арома-

том кофе; пиво светлое; пиво слабоал-

когольное; пиво солодовое; пиво чер-
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ное [пиво из обжаренного солода]; 

пунш безалкогольный; пунш фрукто-

вый безалкогольный; сиропы для ли-

монадов; сиропы для напитков; сиропы 

для приготовления безалкогольных 

напитков; сиропы для приготовления 

лимонадов; сиропы для приготовления 

напитков; сиропы для приготовления 

напитков на основе сыворотки; сиропы 

и прочие составы для изготовления 

безалкогольных напитков; сиропы и 

прочие составы для изготовления 

напитков; смеси из фруктовых соков; 

смузи [напитки на базе фруктовых или 

овощных смесей]; смузи овощные; 

смузи, содержащие зерновые культуры; 

смузи фруктовые; сок алоэ вера; сок 

ананасовый; сок апельсиновый; сок ви-

ноградный; соки овощные [напитки]; 

соки фруктовые; соки фруктовые гази-

рованные; соки фруктовые концентри-

рованные; сок клюквенный; сок лайма 

для изготовления напитков; сок лимона 

для изготовления напитков; сок томат-

ный [напиток]; сок яблочный; сок яб-

лочный безалкогольный; составы без-

алкогольные для приготовления напит-

ков; сусло пивное; тоники; экстракты 

фруктовые безалкогольные; эли; экс-

тракты хмелевые для изготовления пи-

ва; эссенции безалкогольные для при-

готовления напитков; 

33 – арак; абсент [ликѐр]; аперитивы; апе-

ритивы на основе вина; аперитивы на 

основе горьких алкогольных напитков; 

аперитивы на основе дистиллирован-

ных ликѐров; аперитивы на основе ли-

кѐра; бренди; вина; вина аперитивные; 

вина белые; вина виноградные; вина 

виноградные игристые; вина игристые; 

вина игристые природного брожения; 

вина клубничные; вина красные; вина, 

кроме игристых; вина, охраняемые 

наименованием места происхождения 

"Шампань"; вина розовые; вина слад-

кие; вина сладкие виноградные япон-

ские, содержащие экстракты женьшеня 

и коры хинного дерева; вина столовые; 

вина фруктовые; вина фруктовые игри-

стые; винные спиртные напитки, охра-

няемые наименованием места проис-

хождения "Арманьяк"; винные спирт-

ные напитки, охраняемые наименова-

нием места происхождения "Коньяк"; 

вино из виноградных выжимок; виски; 

водка; водка анисовая; водка вишневая; 

джин; дижестивы [ликеры и спиртные 

напитки]; коктейли; коктейли алко-

гольные готовые; коктейли алкоголь-

ные, содержащие молоко; коктейли 

винные готовые; коктейли фруктовые 

алкогольные; крем ликѐры; креплѐные 

вина; кюрасо; ликер анисовый; ликѐр 

черносмородиновый; ликеры; ликѐры 

[дистиллированные]; ликѐры на основе 

кофе; ликѐры на травах; ликѐры слад-

кие японские на основе риса [широ-

заке]; ликеры сливочные; ликѐры, сти-

мулирующие лекарства или напитки 

[алкогольные напитки]; ликѐры япон-

ские с экстрактами трав; лимончелло 

[лимонные ликеры]; макколи [традици-

онное корейское вино]; напитки алко-

гольные горькие; напитки алкогольные 

дистиллированные; напитки алкоголь-

ные, дистиллированные из риса; напит-

ки алкогольные зерновые дистиллиро-

ванные; напитки алкогольные из фрук-

тов; напитки алкогольные, кроме пива; 

напитки алкогольные на основе кофе; 

напитки алкогольные на основе сахар-

ного тростника; напитки алкогольные 

смешанные, за исключением напитков 

на основе пива; напитки алкогольные, 

содержащие фрукты; напитки алко-

гольные солодовые, кроме пива; напит-

ки на основе вин; напитки на основе 

рома; напитки слабоалкогольные, кро-

ме пива, содержащие не более чем                                

1,2 % (по объему) алкоголя; напитки 

энергетические алкогольные; напиток 

медовый [медовуха]; настойка мятная; 

настойки горькие; пунши; ром; сакэ; 

сидр грушевый; сидры; спиртные 

напитки, охраняемые наименованием 

места происхождения "Текила", с до-

бавлением витаминов; спиртные 

напитки, охраняемые наименованием 

места происхождения "Текила"; спирт-

ные напитки, охраняемые наименова-
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нием места происхождения "Мескаль"; 

спиртовые сидры, охраняемые наиме-

нованием места происхождения "Каль-

вадос"; 

35 – составление бизнес-каталогов для 

публикации в Интернете; администра-

тивная обработка заказов, сделанных с 

помощью компьютера или телефона; 

административная обработка заказов, 

сделанных с помощью компьютера; 

административная обработка заказов в 

рамках услуг, предоставляемых посы-

лочными компаниями; аренда площа-

дей для размещения рекламы и реклам-

ного материала; аренда площадей для 

размещения рекламы; аренда реклам-

ных площадей на веб-сайтах; бизнес-

консультации и рекомендации, касаю-

щиеся франчайзинга; внешнее админи-

стративное управление для компаний; 

макетирование рекламы; маркетинг; 

наѐм штата сотрудников; онлайн мар-

кетинг; организация выставок в ком-

мерческих или рекламных целях; по-

мощь в управлении бизнесом; помощь 

в коммерческом управлении; помощь 

при организации сбыта (маркетинга); 

посредничество коммерческое; предо-

ставление информации в области ком-

мерческих операций; предоставление и 

аренда рекламных площадей и наруж-

ных рекламных площадей; предостав-

ление и аренда рекламного простран-

ства; предоставление информации в 

области глобальных надежных бизнес-

решений; предоставление информации 

по корпоративному маркетингу; предо-

ставление информации по вопросам 

трудоустройства через глобальную 

компьютерную сеть; предоставление 

коммерческой информации и консуль-

таций потребителям по вопросам вы-

бора товаров и услуг; предоставление 

консультаций в сфере управления биз-

несом и изучения рынка; предоставле-

ние консультаций и информации, отно-

сящейся к коммерческому управлению 

бизнесом; предоставление помощи в 

области организации бизнеса; предо-

ставление помощи в области продви-

жения бизнеса; предоставление помо-

щи в области управления делами; 

предоставление помощи в управлении 

и работе коммерческого бизнеса; 

предоставление помощи в управлении 

коммерческой деятельностью; предо-

ставление помощи в управлении ком-

мерческой деятельностью по франши-

зе; предоставление помощи в управле-

нии промышленными или коммерче-

скими предприятиями; предоставление 

потребителям информации и консуль-

таций относительно выбора продуктов 

и объектов покупки; предоставление 

потребителям информации о товарах; 

предоставление потребителям инфор-

мации о товарах или услугах; предо-

ставление потребителям информации о 

товарах через Интернет; предоставле-

ние пространства на веб-сайтах для ре-

кламы товаров и услуг; предоставление 

статистической бизнес информации; 

предоставление статистической ин-

формации для предпринимательской 

или коммерческой деятельности; 

предоставление торговой и коммерче-

ской контактной информации через 

Интернет; предоставление транспорт-

ных документов для третьих лиц [ад-

министративные услуги]; предоставле-

ние управления персоналом и услуг по 

найму третьим лицам; презентация то-

варов на всех медиасредствах, с целью 

розничной продажи; презентация това-

ров потребителям; продвижение про-

даж для третьих лиц; продвижение му-

зыкальных концертов; продвижение 

особых мероприятий; продвижение то-

варов и услуг для третьих лиц посред-

ством рекламы на Интернет сайтах; 

продвижение товаров для третьих лиц с 

помощью карт привилегированного 

пользователя; продвижение товаров и 

услуг для третьих лиц через Интернет; 

продвижение товаров и услуг других 

лиц с помощью программы лояльности 

для привилегированных клиентов; про-

движение товаров и услуг третьих лиц 

по дисконтным программам; продви-

жение товаров и услуг третьих лиц по-
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средством рекламных акций; продви-

жение товаров и услуг третьих лиц с 

помощью печатных материалов; произ-

водство рекламных фильмов; произ-

водство телевизионной и радио рекла-

мы; прокат рекламного времени в сред-

ствах массовой информации; прокат 

рекламных щитов; прокат рекламных 

материалов; прокат торговых автома-

тов; прокат торговых стоек; прямой 

маркетинг; публикация печатного ма-

териала для рекламных целей; публи-

кация печатного материала для ре-

кламных целей в электронной форме; 

публикация печатного материала он-

лайн; публикация рекламного материа-

ла и текстов; публикация рекламных 

текстов; радиореклама; расклейка 

афиш; разработка рекламных концеп-

ций; распространение образцов; рас-

пространение рекламных материалов; 

рассылка рекламных материалов; реги-

страция данных и письменных сообще-

ний; редактирование рекламных тек-

стов; реклама; реклама и маркетинго-

вые услуги; реклама интерактивная в 

компьютерной сети; реклама почтой; 

реклама телевизионная; сбор информа-

ции в компьютерных базах данных; 

сбор и предоставление статистических 

данных; согласование и заключение 

коммерческих операций для третьих 

лиц; согласование деловых контрактов 

для третьих лиц; составление инфор-

мационных индексов в коммерческих 

или рекламных целях; составление 

налоговых деклараций; составление 

отчетов о счетах; телемаркетинг; 

управление базами данных; управление 

бизнес-информацией; управление биз-

несом; управление бизнесом времен-

ное; управление бизнесом и информа-

ционные услуги; управление бизнесом 

и консультационные услуги; управле-

ние бизнесом и консультационные 

услуги по коммерческим вопросам; 

управление бизнесом оптовой и роз-

ничной торговли; управление бизнес-

процессами;    управление   бизнес-про-                                

цессами и консалтинг; управление 

брендами; управление взаимоотноше-

ниями с клиентами; управление гости-

ничным бизнесом; управление гости-

ничным хозяйством для третьих лиц; 

управление коммерческое лицензиями 

на товары и услуги для третьих лиц; 

управление коммерческое программа-

ми возмещения расходов для третьих 

лиц; управление процессами обработки 

заказов товаров; управление учетными 

записями продаж; управление учетом 

деловых операций; услуги субподряд-

ные [коммерческая помощь]; услуги 

снабженческие для третьих лиц [закуп-

ка и обеспечение предпринимателей 

товарами]; услуги хозяйственно-кон-                           

сультативные, относящиеся к заключе-

нию и действию франшизы; предостав-

ление помощи в области введения то-

варов в оборот в рамках договора 

франшизы; предоставление помощи в 

области делового управления в рамках 

договора франшизы; предоставление 

помощи в области делового управления 

и введения товаров в оборот в рамках 

договора франшизы; 

43 – аренда залов; гостиничные услуги 

общественного питания; еда и напитки 

навынос; еда навынос; закусочные; ин-

формация и консультации по вопросам 

приготовления пищи; кафе; кафетерии; 

кафе-мороженое; пиццерии; подача ал-

когольных напитков; подача еды и 

напитков для гостей; подача еды и 

напитков для гостей в Интернет-кафе; 

подача еды и напитков для гостей в 

предприятиях розничной торговли и в 

предприятиях, торгующих навынос; 

подача еды и напитков для гостей в ре-

сторанах; подача чая, кофе, какао, га-

зированных напитков или напитков из 

фруктовых соков; поставки питания 

для немедленного потребления; предо-

ставление банкетного обслуживания 

для собраний; предоставление еды и 

напитков в выставочных центрах; 

предоставление еды и напитков для 

спортивных  мероприятий,   концертов, 
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собраний и выставок; предоставление 

продуктов питания и напитков для гос-

тей; предоставление продуктов питания 

и напитков в ресторанах и барах; 

предоставление продуктов питания и 

напитков для гостей в ресторанах; 

предоставление продуктов питания, 

напитков и временного проживания 

для гостей; предоставление рекоменда-

ций в области кулинарных рецептов; 

предоставление услуг бара; предостав-

ление услуг ресторанов; приготовление 

и предоставление продуктов питания и 

напитков для потребления в предприя-

тиях розничной торговли; приготовле-

ние напитков в пивоваренных барах; 

приготовление пищи и напитков; при-

готовление японских продуктов пита-

ния для непосредственного употребле-

ния; продукты питания и напитки пи-

тания для банкетов; прокат кухонного 

оборудования; прокат мебели, столово-

го белья и посуды; резервирование и 

бронирование временного жилья; ре-

сторанный бизнес; рестораны; рестора-

ны, бары и заведения общественного 

питания; рестораны и заведения обще-

ственного питания; рестораны самооб-

служивания; украшение еды; услуги 

барменов; услуги баров; услуги баров и 

бистро; услуги баров и кейтеринг (ре-

сторанное обслуживание банкетов, 

свадеб и т. д.); услуги баров и кок-

тейльных баров; услуги баров и ресто-

ранов; услуги баров, предоставляющих 

кофе и соки; услуги баров, предостав-

ляющих кофе и чай; услуги баров, 

предоставляющих соки; услуги брони-

рования гостиничных номеров; услуги 

бронирования и заказа гостиниц, ре-

сторанов и размещения на время 

праздников; услуги буфетов для кок-

тейльных мероприятий; услуги буфетов 

с холодными закусками [рестораны]; 

услуги винных баров; услуги времен-

ного проживания и предоставление пи-

тания для клиентов; услуги временного 

проживания, предоставляемые лагеря-

ми отдыха;  услуги  в  сфере  питания  и 

напитков; услуги гостиниц и рестора-

нов; услуги кафе и ресторанов; услуги 

кафе, столовых и ресторанов; услуги 

кафетериев и ресторанов; услуги кон-

сультационные в области кулинарии; 

услуги консультационные в области 

обслуживания продуктами питания и 

напитками; услуги личного повара; 

услуги общественного питания (кейте-

ринг) для больниц; услуги обществен-

ного питания (кейтеринг) для гостевых 

номеров, предоставляемых принимаю-

щей стороной; услуги общественного 

питания (кейтеринг) для конференц-

центров; услуги общественного пита-

ния (кейтеринг) для корпоративных 

столовых; услуги общественного пита-

ния (кейтеринг) для обеспечения евро-

пейской кухни; услуги общественного 

питания (кейтеринг) для обеспечения 

испанской кухни; услуги общественно-

го питания (кейтеринг) для обеспече-

ния питанием и напитками; услуги об-

щественного питания (кейтеринг) для 

обеспечения японской кухни; услуги 

общественного питания (кейтеринг) 

для образовательных учреждений; 

услуги общественного питания (кейте-

ринг) для школ; услуги отелей, баров и 

ресторанов; услуги пабов; услуги пере-

движные в области общественного пи-

тания; услуги передвижных кафе, 

предоставляющих еду и напитки; услу-

ги по обеспечению ресторанов пище-

выми продуктами и напитками; услуги 

по обслуживанию в заведениях быст-

рого питания; услуги по подаче пище-

вых продуктов и напитков в ресторанах 

и барах; услуги по предоставлению еды 

и напитков; услуги по приготовлению 

блюд и доставке их в организации; 

услуги по приготовлению блюд и до-

ставке их на дом; услуги по приготов-

лению блюд и доставке их на кок-

тейльные вечера; услуги по приготов-

лению пищи; услуги по резервирова-

нию в ресторанах и гостиницах; услуги 

по резервированию для ресторанов и 

заведений     общественного     питания; 
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услуги предприятия быстрого питания, 

торгующего навынос; услуги рестора-

на, бара и коктейль-бара; услуги ресто-

ранов быстрого питания и ресторанов 

продленного обслуживания; услуги ре-

сторанов вашоку; услуги ресторанов, 

занимающихся доставкой на дом; услу-

ги ресторанов лапши "удон" и "соба"; 

услуги сомелье по предоставлению со-

ветов в отношении вина, и сочетаемо-

сти вин и продуктов; услуги японских 

ресторанов. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17134 

(15) 26.02.2021 

(18) 05.03.2030 

(21) 20200158.3 

(22) 05.03.2020 

(73) "ШИН-ЛАЙН" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Аламүдүн  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – сүт азыктары; 

30 – балмуздак. 

(59) күрөң, сары, ак, жашыл, кара. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* * * 

 

(11) 17134 

(15) 26.02.2021 

(18) 05.03.2030 

(21) 20200158.3 

(22) 05.03.2020 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "ШИН-ЛАЙН", 

Аламудун  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

29 – молочные продукты; 

30 – мороженое. 

(59) коричневый, желтый, белый, зеленый, 

черный. 

______________________________________ 
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КӨРСӨТКҮЧТӨР 

УКАЗАТЕЛИ 
 

 

FG4W   Товардык белгилерге жана тейлөө белгилерине  

күбөлүктөрдүн системалык көрсөткүчү 

 

Систематический указатель свидетельств 

на товарные знаки и знаки обслуживания 

 
 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

9 17131 Эппл Инк.,                           

Калифорния  (US) 

25 17123 Абдылдаев Азизбек 

Бактыбаевич,                  

Бишкек  (KG) 

25 17124 Абдылдаев Азизбек 

Бактыбаевич,                   

Бишкек  (KG) 

29 17134 "ШИН-ЛАЙН"                       

жоопкерчилиги 

чектелген коому,  

Аламүдүн  (KG) 

Общество                                    

с ограниченной                  

ответственностью 

"ШИН-ЛАЙН",  

Аламудун  (KG) 

29 17132 "ШИН-ЛАЙН"                       

жоопкерчилиги 

чектелген коому,  

Аламүдүн  (KG)  

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

Общество                                    

с ограниченной                  

ответственностью 

"ШИН-ЛАЙН",  

Аламудун  (KG) 

30 17128 "ШИН-ЛАЙН"                       

жоопкерчилиги 

чектелген коому,  

Аламүдүн  (KG) 

Общество                                    

с ограниченной                  

ответственностью 

"ШИН-ЛАЙН",  

Аламудун  (KG) 

30 17134 "ШИН-ЛАЙН"                       

жоопкерчилиги 

чектелген коому,  

Аламүдүн  (KG) 

Общество                                    

с ограниченной                  

ответственностью 

"ШИН-ЛАЙН",  

Аламудун  (KG) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

32 17133 "Del Papa"                            

жоопкерчилиги 

чектелген                           

шериктиги,                         

Алматы  (KZ)                           

Товарищество                         

с ограниченной                      

ответственностью 

"Del Papa",                         

Алматы  (KZ) 

32 17126 "Alcomir"                           

("Алкомир")                        

жоопкерчилиги 

чектелген коому,                         

Бишкек  (KG)                       

Общество                               

с ограниченной                     

ответственностью 

"Alcomir"                           

("Алкомир"),                         

Бишкек  (KG) 

33 17130 Рам Криэйшн энд 

Продактс, Инк.,               

Роуд Таун  (VG) 

33 17133 "Del Papa"                            

жоопкерчилиги 

чектелген                           

шериктиги,                         

Алматы  (KZ)                           

Товарищество                         

с ограниченной                      

ответственностью 

"Del Papa",                         

Алматы  (KZ) 

   

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

34 17125 КейТи энд Джи 

Корпорейшн, 

Тэджон  (KR) 

35 17133 "Del Papa"                            

жоопкерчилиги 

чектелген                           

шериктиги,                         

Алматы  (KZ)                           

Товарищество                         

с ограниченной                      

ответственностью 

"Del Papa",                         

Алматы  (KZ) 

35 17127 А.Т. Холдинг ЛЛС, 

Чарлстаун  (KN) 

37 17129 Ажиматов Каныбек 

Борубаевич,                    

Тулейкен  (KG) 

43 17133 "Del Papa"                            

жоопкерчилиги 

чектелген                           

шериктиги,                         

Алматы  (KZ)                           

Товарищество                         

с ограниченной                      

ответственностью 

"Del Papa",                         

Алматы  (KZ) 
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FG4W   Товардык белгилерге жана тейлөө белгилерине  

күбөлүктөрдүн номерленген көрсөткүчү 

 

Нумерационный указатель свидетельств 

на товарные знаки и знаки обслуживания 
 

 

Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер                                   

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

17123 25 20190814.3 

17124 25 20190815.3 

17125 34 20200081.3 

17126 32 20200096.3 

17127 35 20200176.3 

17128 30 20200162.3 

   

Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер                                   

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

17129 37 20200056.3 

17130 33 20200227.3 

17131 09 20200201.3 

17132 29 20190661.3 

17133 32;  33;  35;  43 20200026.3 

17134 29;  30 20200158.3 
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КАБАРЛООЛОР 
ИЗВЕЩЕНИЯ 

 

 

MK4A   Ойлоп табууларга берилген патенттердин коргоо  

мөөнөттөрү бүткөндүгүнө байланыштуу күчүн токтотуу 

 

Прекращение действия патентов Кыргызской Республики  

на изобретения ввиду истечения срока действия 
 

 

Патенттин           

номери                      

Номер                        

патента  

Жарыяланган датасы, 

бюллетендин номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн мөөнөтү 

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

17 01.01.1995                             

№ 1/1995 

3411652/SU 11.03.1982 01.09.2002 

18 01.01.1995                                   

№ 1/1995 

3308434/SU 10.07.1981 01.09.2001 

19 01.01.1995                                    

№ 1/1995 

4894265/SU 21.01.1991 02.02.2009 

49 01.02.1995                          

№ 1/1996 

2598652/SU 21.03.1978 13.06.1998 

50 01.02.1995                                 

№ 1/1996 

3783641/SU 25.06.1984 19.07.2012 

51 01.02.1995                      

№ 2/1996 

2553299/SU 14.12.1977 24.10.1998 

73 01.07.1995                                

№ 3/1996 

3911822/SU 26.06.1985 24.10.2001 

81 01.07.1995                                

№ 3/1996 

2462904/SU 23.03.1977 26.07.1997 

86 01.07.1995                                  

№ 3/1996 

2584103/SU 27.02.1978 26.07.1997 
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Патенттин           

номери                      

Номер                        

патента  

Жарыяланган датасы, 

бюллетендин номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн мөөнөтү 

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

88 01.07.1995                             

№ 3/1996 
4742101/SU 10.10.1989 26.07.2009 

90 01.07.1996                            

№ 3/1996 

2624348/SU 09.06.1978 26.07.1998 

91 01.01.1996                                  

№ 4/1996 

2645701/SU 09.08.1978 26.07.1999 

92 01.01.1996                          

№ 4/1996 

2891755/SU 12.03.1980 26.07.1999 

93 01.01.1996                                    

№ 4/1996 

2481551/SU 22.04.1977 26.07.1997 

94 01.01.1996                                  

№ 4/1996 

2949072/SU 21.07.1980 26.07.1997 

96 01.01.1996                                

№ 4/1996 

2439818/SU 18.01.1977 26.07.1997 

97 01.01.1996                               

№ 4/1996 

4742324/SU 13.11.1989 26.07.2009 

98 01.01.1996                            

№ 4/1996 

4356324/SU 09.08.1988 26.07.2009 

100 01.01.1996                                

№ 4/1996 

3652706/SU 10.10.1983 26.07.2004 

101 01.01.1996                                

№ 4/1996 

2893257/SU 06.03.1980 26.07.2000 

103 01.01.1996                                 

№ 4/1996 

3866303/SU 07.03.1985 26.07.2005 
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Патенттин           

номери                      

Номер                        

патента  

Жарыяланган датасы, 

бюллетендин номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн мөөнөтү 

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

105 01.01.1996                              

№ 4/1996 
2536450/SU 28.10.1977 26.07.1998 

106 01.01.1996                             

№ 4/1996 

2571453/SU 23.01.1978 26.07.1998 

120 01.01.1996                               

№ 1/1997 

2508003/SU 22.07.1977 31.10.1997 

121 01.01.1996                              

№ 1/1997 

3555593/SU 17.02.1983 31.10.2003 

122 01.07.1996                                 

№ 1/1997 

3298601/SU 02.06.1980 31.10.2001 

123 01.07.1996                                 

№ 1/1997 

3659797/SU 05.11.1983 31.10.2001 

124 01.07.1996                            

№ 1/1997 

4203183/SU 14.08.1987 31.10.2007 

125 01.07.1996                            

№ 1/1997 

3233703/SU 08.01.1981 31.10.2001 

126 01.07.1996                            

№ 1/1997 

4202160/SU 24.03.1987 22.11.2006 

127 01.07.1996                            

№ 1/1997 

4830110/SU 01.06.1990 22.11.2010 

131 01.10.1996                               

№ 2/1997 

4355807/SU 09.03.1988 26.07.2008 

132 01.10.1996                               

№ 2/1997 

4894717/SU 25.02.1991 31.10.2010 
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Патенттин           

номери                      

Номер                        

патента  

Жарыяланган датасы, 

бюллетендин номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн мөөнөтү 

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

139 01.10.1996                               

№ 2/1996 
4830460/SU 17.07.1990 30.10.2010 

141 01.10.1996                               

№ 2/1997 

2484453/SU 31.05.1977 01.08.1997 

144 01.10.1996                               

№ 2/1997 

4613917/SU 25.04.1989 31.10.2009 

145 01.10.1996                               

№ 2/1997 

5001676/SU 28.09.1991 01.08.2007 

147 01.10.1996                               

№ 2/1997 

4203050/SU 05.06.1987 31.10.2007 

149 01.10.1996                               

№ 2/1997 

4613245/SU 13.01.1989 31.10.2007 

152 01.10.1996                               

№ 2/1997 

3302642/SU 30.06.1981 26.12.2001 

153 01.10.1996                               

№ 2/1997 

2768351/SU 28.05.1979 26.12.1999 

158 01.01.1997                                 

№ 3/1997 

940142.1 26.07.1994 26.07.2014 

160 01.01.1997                                

№ 3/1997 

940132.1 26.07.1994 26.07.2014 

162 01.01.1997                        

№ 3/1997 

2512152/SU 17.08.1977 29.04.1997 

171 01.01.1997                                   

№ 3/1997 

940201.1 26.07.1994 26.07.2014 
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Патенттин           

номери                      

Номер                        

патента  

Жарыяланган датасы, 

бюллетендин номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн мөөнөтү 

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

174 01.01.1997                                

№ 3/1997 
940144.1 26.07.1994 26.07.2014 

175 01.01.1997                                  

№ 3/1997 

940211.1 28.12.1994 28.12.2014 

177 01.01.1997                                                

№ 3/1997 

3344196/SU 01.10.1981 21.02.2002 

182 01.04.1997                           

№ 4/1997 

940001.1 04.01.1994 04.01.2014 

194 01.04.1997                           

№ 4/1997 

940238.1 26.07.1994 26.07.2014 

219 01.10.1997                                 

№ 1/1998 

940208.1 31.10.1994 31.10.2014 

242 30.09.1998                                 

№ 3/1998 

940209.1 31.10.1994 31.10.2014 

243 30.09.1998                                 

№ 3/1998 

940202.1 26.07.1994 26.07.2014 

249 30.12.1998                                

№ 4/1998 

960468.1 07.08.1996 14.05.2016 

267 30.12.1999                              

№ 4/1999 

960471.1 05.08.1996 07.05.2016 

268 30.12.1999                              

№ 4/1996 

960439.1 02.07.1996 09.05.2016 

270 31.03.2000                                 

№ 1/2000 

960314.1 28.02.1996 28.02.2016 
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Патенттин           

номери                      

Номер                        

патента  

Жарыяланган датасы, 

бюллетендин номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн мөөнөтү 

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

271 31.03.2000                                 

№ 1/2000 
960371.1 21.05.1996 21.05.2016 

276 30.06.2000                              

№ 2/2002 

960511.1 12.08.1996 13.05.2016 

277 30.06.2000                              

№ 2/2000 

960524.1 04.09.1996 13.06.2016 

281 30.06.2000                              

№ 2/2000 

960521.1 02.09.1996 13.06.2016 

299 29.12.2000                               

№ 4/2000 

960393.1 30.04.1996 07.10.2014 

302 29.12.2000                               

№ 4/2000 

950122.1 17.01.1995 17.01.2015 

307 01.02.2001                                 

№ 1/2001 

980057.1 18.05.1998 19.10.2015 

308 01.02.2001                                 

№ 1/2001 

940011.1 01.03.1994 01.03.2014 

309 01.02.2001                                 

№ 1/2001 

940082.1 24.08.1994 24.08.2014 

314 01.02.2001                                 

№ 1/2001 

970087.1 09.06.1997 09.06.2017 

315 01.02.2001                                 

№ 1/2001 

980025.1 07.05.1998 07.05.2018 

316 01.03.2001                               

№ 2/2001 

940134.1 26.07.1994 26.07.2014 
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Патенттин           

номери                      

Номер                        

патента  

Жарыяланган датасы, 

бюллетендин номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн мөөнөтү 

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

322 01.03.2001                               

№ 2/2001 
970001.1 06.01.1997 01.07.2015 

323 01.03.2001                               

№ 2/2001 

940225.1 10.11.1994 10.11.2014 

325 01.03.2001                               

№ 2/2001 

970176.1 14.11.1997 22.03.2016 

338 30.09.2001                                 

№ 8/2001 

970073.1 30.05.1997 30.05.2017 

345 30.04.2002                             

№ 4/2002 

960576.1 25.07.1996 23.05.2015 

347 30.04.2002                             

№ 4/2002 

960501.1 12.08.1996 13.05.2016 

352 01.10.2002                                  

№ 9/2002 

960569.1 31.10.1996 02.05.2015 

354 31.10.2002                                 

№ 10/2002 

970072.1 28.05.1997 14.11.2015 
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MK1A   Ойлоп табууларга берилген өтүнмө ээсинин  

жоопкерчилигиндеги патенттердин коргоо мөөнөттөрү  

бүткөндүгүнө байланыштуу күчүн токтотуу 

 

Прекращение действия патентов под ответственность  

заявителя Кыргызской Республики на изобретения  

ввиду истечения срока действия  
 

 

Өтүнмө ээсинин                

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                      

Номер патента под 

ответственность 

заявителя 

Жарыяланган 

датасы, 

бюллетендин 

номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн 

мөөнөтү                      

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

2 01.01.1995                               

№ 1/1995 

930002.1 20.09.1993 20.09.2000 

15 01.01.1995                               

№ 1/1995 
940001.1 04.01.1994 04.01.2014 

25 01.02.1995                                     

№ 1/1996 

940011.1 01.03.1994 01.03.2014 

52 01.02.1995                                     

№ 2/1996 
940082.1 24.08.1994 24.08.2014 

56 01.02.1995                                     

№ 2/1996 

940084.1 14.11.1994 14.11.2014 

69 01.07.1995                                     

№ 3/1996 
950122.1 17.01.1995 17.01.2015 

94 01.01.1996                                     

№ 4/1996 

940108.1 30.12.1994 30.12.2001 

143 01.01.1997                                     

№ 3/1997 
960361.1 18.04.1996 18.04.2003 

     



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 3/1,2021 
КАБАРЛООЛОР / ИЗВЕЩЕНИЯ 

 

 

 43 

Өтүнмө ээсинин                

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                      

Номер патента под 

ответственность 

заявителя 

Жарыяланган 

датасы, 

бюллетендин 

номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн 

мөөнөтү                      

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

164 01.04.1997                                    

№ 4/1997 

940261.1 31.10.1994 31.10.2001 

200 01.10.1997                                    

№ 1/1998 

960314.1 28.02.1996 28.02.2016 

228 30.06.1998                                     

№ 2/1998 

940212.1 30.12.1994 13.12.2014 

304 30.03.1999                                    

№ 1/1999 

970094.1 18.06.1997 18.06.2017 

320 30.06.1999                                    

№ 2/1999 

980025.1 07.05.1998 07.05.2020 

373 31.03.2000                                    

№ 1/2000 
940226.1 10.11.1994 10.11.2014 

431 01.03.2001                                    

№ 2/2001 

990015.1 18.03.1999 18.03.2020 

516 31.07.2002                                       

№ 7/2002 
20000067.1 31.07.2000 31.07.2020 
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MK1K   Пайдалуу моделдерге берилген өтүнмө ээсинин  

жоопкерчилигиндеги патенттердин коргоо мөөнөттөрү  

бүткөндүгүнө байланыштуу күчүн токтотуу 
 

Прекращение действия патентов под ответственность  

заявителя Кыргызской Республики на полезные модели 

ввиду истечения срока действия 
 

 

Өтүнмө ээсинин                

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                      

Номер патента под 

ответственность 

заявителя 

Жарыяланган 

датасы, 

бюллетендин 

номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн 

мөөнөтү                      

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

9 01.10.1996                          

№ 2/1997 

950009.2 29.04.1995 30.04.2000 

18 30.06.1998                         

№ 2/1998 

960002.2 09.04.1997 10.04.2002 

24 30.12.1998                         

№ 4/1998 

970015.2 23.09.1996 24.09.2001 

68 30.12.2005                       

№ 12/2005 

20040007.2 25.05.2004 26.05.2012 

74 30.11.2006                       

№ 11/2006 

20060007.2 12.05.2004 13.05.2012 

79 31.12.2007                       

№ 12/2007 

20060006.2 26.09.2006 27.09.2014 

86 31.01.2009                      

№ 1/2009 

20070010.2 09.08.2007 10.08.2015 

116 30.11.2010                       

№ 11/2010 

20100002.2 02.10.2009 03.10.2014 
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Өтүнмө ээсинин                

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                      

Номер патента под 

ответственность 

заявителя 

Жарыяланган 

датасы, 

бюллетендин 

номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн 

мөөнөтү                      

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

133 30.11.2011                        

№ 11/2011 

20100027.2 19.10.2010 20.10.2015 

141 31.05.2012                            

№ 5/2012 

20110005.2 14.03.2011 15.03.2019 

146 30.09.2012                            

№ 9/2012 

20120015.2 21.04.2011 22.04.2019 

158 31.07.2013                            

№ 7/2013 

20120008.2 01.06.2012 02.06.2020 

 

 

 

MK4L   Өнөр жай үлгүлөрүнө берилген патенттердин коргоо  

мөөнөттөрү бүткөндүгүнө байланыштуу күчүн токтотуу 

 

Прекращение действия патентов Кыргызской Республики  

на промышленные образцы ввиду истечения срока действия 
 

 

Патенттин           

номери                      

Номер                        

патента  

Жарыяланган датасы, 

бюллетендин номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн мөөнөтү 

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

41 30.08.2003                          

№ 8/2003 

20010082.4 24.09.2001 25.09.2016 

42 30.08.2003                       

№ 8/2003 

20010083.4 24.09.2001 25.09.2016 
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Патенттин           

номери                      

Номер                        

патента  

Жарыяланган датасы, 

бюллетендин номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн мөөнөтү 

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

43 30.08.2003                       

№ 8/2003 
20010084.4 24.09.2001 25.09.2016 

45 28.04.2006                          

№ 4/2006 

20040012.4 30.06.2004 30.06.2019 

50 30.04.2008                          

№ 4/2008 

20050035.4 30.11.2005 01.12.2015 

51 30.06.2008                          

№ 6/2008 

20050032.4 17.10.2005 18.10.2020 

 

 

 

MK1L   Өнөр жай үлгүлөрүнө берилген өтүнмө ээсинин  

жоопкерчилигиндеги патенттердин коргоо мөөнөттөрү   

бүткөндүгүнө байланыштуу күчүн токтотуу 

 

Прекращение действия патентов под ответственность заявителя  

Кыргызской Республики на промышленные образцы  

ввиду истечения срока действия 

 

 

Өтүнмө ээсинин                

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                      

Номер патента под 

ответственность 

заявителя 

Жарыяланган 

датасы, 

бюллетендин 

номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн 

мөөнөтү                      

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

28 01.10.2001             

№ 9/2001 

20010078.4 27.04.2001 28.04.2016 

67 28.04.2006                     

№ 4/2006 

20050012.4 28.07.2005 29.07.2020 
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Өтүнмө ээсинин                

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                      

Номер патента под 

ответственность 

заявителя 

Жарыяланган 

датасы, 

бюллетендин 

номери                                  

Дата публикации,                         

номер бюллетеня 

Каттоо номери 

Регистрационный 

номер 

Өтүнмө              

берилген датасы 

Дата подачи 

Күчүнүн 

мөөнөтү                      

өткөн датасы                            

Дата истечения 

срока действия 

68 28.04.2006                     

№ 4/2006 

20050013.4 28.07.2005 29.07.2020 

69 28.04.2006                     

№ 4/2006 

20050014.4 28.07.2005 29.07.2020 

 

 
 

ND4W   Товардык белгилердин каттоо мөөнөтүн узартуу 

 

Продление срока регистрации товарных знаков 
 

 

Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылган                       

дата (чейин)                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

1621 Дзе Кока-Кола Компани,                                                               

Делавэр штатынын корпорациясы  (US)                                                   

Дзе Кока-Кола Компани,                                                               

корпорация штата Делавэр  (US) 

05.04.2031 

6083 Рекордати Айленд Лимитид, Рейхинс Ист,                                

Рингаскидди Ко. Корк, Ирландия  (IE) 

22.02.2031 

6484 НЕК Корпорейшн, Токио  (JP) 04.04.2031 

10788 Максумов Абдулхамид Максумович, Бишкек  (KG) 18.03.2031 

11143 Уорлд Медисин, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11144 Уорлд Медисин, Эссекс  (GB) 09.03.2031 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылган                       

дата (чейин)                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

11145 Ротафарм Лимитед, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11146 Ротафарм Лимитед, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11147 Ротафарм Лимитед, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11149 Ротафарм Лимитед, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11150 Ротафарм Лимитед, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11152 Ротафарм Лимитед, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11153 Ротафарм Лимитед, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11171 Дзе Кока-Кола Компани, Делавэр штатынын                                 

корпорациясы, Джорджия штаты, Джорджия  (US)                                       

Дзе Кока-Кола Компани, корпорация штата                                    

Делавэр, штат Джорджия, Джорджия  (US) 

01.04.2031 

11189 Ротафарм Лимитед, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11190 Уорлд Медисин, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11192 Уорлд Медисин, Эссекс  (GB) 09.03.2031 

11330 Аджанта Фарма Лимитед, Мумбай  (IN) 16.05.2031 

11363 Монстер Энерджи Компани, Делавэр                                        

штатынын корпорациясы, Калифорния  (US)                                  

Монстер Энерджи Компани,                                                   

корпорация штата Делавэр, Калифорния  (US) 

14.06.2031 
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HС4W   Товардык белгилердин ээлеринин аталыштарын өзгөртүү 

 

Изменение наименований владельцев товарных знаков 

 

 

Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин жаңы ээси,                      

дареги, өлкөнүн коду                                                 

Новый владелец товарного знака,                    

адрес, код страны 

12151 "ANGLESEY FOOD"                                                  

туунду ишканасы,                                     

Ташкент  (UZ)                                                  

Дочернее предприятие                            

"ANGLESEY FOOD",                                     

Ташкент  (UZ) 

“ANGLESEY FOOD”                                     

жоопкерчилиги чектелген коому 

түрүндөгү чет өлкөлүк ишкана,                                     

дареги: Өзбекстан Республикасы,                              

Ташкент ш., Чиланзар району,                         

Туроб Тула көч., 57-үй, «Беш Агач» 

базарынын аймагында  (UZ) 

Иностранное предприятие                                        

в форме общества с                                 

ограниченной ответственностью 

“ANGLESEY FOOD”,                                     

адрес: Республика Узбекистан,                             

г. Ташкент, Чиланзарский район,                        

ул. Туроб Тула, дом 57, на                          

территории рынка «Беш Агач»  (UZ) 

12152 "ANGLESEY FOOD"                                                  

туунду ишканасы,                                     

Ташкент  (UZ)                                                  

Дочернее предприятие                            

"ANGLESEY FOOD",                                     

Ташкент  (UZ) 

“ANGLESEY FOOD”                                     

жоопкерчилиги чектелген коому 

түрүндөгү чет өлкөлүк ишкана,                                     

дареги: Өзбекстан Республикасы,                              

Ташкент ш., Чиланзар району,                         

Туроб Тула көч., 57-үй, «Беш Агач» 

базарынын аймагында  (UZ) 

Иностранное предприятие                                        

в форме общества с                                 

ограниченной ответственностью 

“ANGLESEY FOOD”,                                     

адрес: Республика Узбекистан,                             

г. Ташкент, Чиланзарский район,                        

ул. Туроб Тула, дом 57, на                          

территории рынка «Беш Агач»  (UZ) 
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HЕ4W   Товардык белгилердин ээлеринин даректерин өзгөртүү 

 

Изменение адреса владельцев товарных знаков 
 

 

Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

11143 Уорлд Медисин,                                              

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU,  

Улуу Британия  (GB)                                   

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU,  

Великобритания  (GB) 

11144 Уорлд Медисин,                                           

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                                

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 

11145 Ротафарм Лимитед,                                          

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 

11146 Ротафарм Лимитед,                                          

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                  

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 

11147 Ротафарм Лимитед,                                      

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                    

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

11149 Ротафарм Лимитед,                                      

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 

11150 Ротафарм Лимитед,                                      

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                  

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 

11152 Ротафарм Лимитед,                                         

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 

11153 Ротафарм Лимитед,                                         

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                  

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 

11189 Ротафарм Лимитед,                                      

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                    

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

11190 Уорлд Медисин,                                               

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                        

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 

11192 Уорлд Медисин,                                            

Эссекс  (GB) 

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Улуу Британия  (GB)                                          

Граунд Фло, Гадд Хаус, Аркадия 

Авеню, Финчли, Лондон N3 2JU, 

Великобритания  (GB) 

14732 Хѐндэ Мотор Компани,                                    

Сеул  (KR) 

12, Хеоллеунг-ро, Сеочо-гу, Сеул, 

06797, Корея Республикасы  (KR) 

12, Хеоллеунг-ро, Сеочо-гу, Сеул, 

06797, Республика Корея  (KR) 
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ПРОГРАММАЛЫК   ПРОДУКТУЛАР 

ПРОГРАММНЫЕ   ПРОДУКТЫ 

 
Кыргыз Республикасынын ЭЭМ үчүн программалардын, маалымат базаларынын 

жана интегралдык микросхемалардын топологияларынын мамлекеттик реестрлеринде 

катталган программалык продуктулар жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 

Публикация сведений о программных продуктах, зарегистрированных 

в Государственных реестрах программ для ЭВМ, баз данных и 

топологий интегральных микросхем Кыргызской Республики 

 

ЭЭМ  ҮЧҮН  ПРОГРАММАЛАР 

ПРОГРАММЫ  ДЛЯ  ЭВМ 
 

 

 

Күбөлүктүн номери: 

 
667 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20210002.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

27.01.2021 

Авторлору: 

 

Аликулов Алишер Кадыркулович (КР) 

Насырканов Нурзамат Рахатбекович (КР) 

 

Укук ээси: 

 

«Скай Мобайл» ЖЧКсы 

 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: «Смарт Касса» 

 

Аннотация: «Скай Мобайл» ЖЧКсы КР салык кызматы менен бирге-

ликте КР Өкмөтүнүн 2020-жылдын 24-июнундагы № 35-б 

токтомуна ылайык “Санарип Кыргызстан” улуттук страте-

гиясынын алкагында санариптик технологияны жайылтуу 

үчүн өз ара иштешүүнү башташууда. Санариптик ыңгайлуу-

луктун мезгили келди.  

Санариптик инновациялар бизнеске инвестиция үчүн 

бир кыйла жагымдуу болууга жана ак ниет салык төлөөчү-

лөрдүн кызыкчылыктарын коргоону талап кылган заманбап 

куралдарды өздөштүрүүгө көмөктөшөт. 

Бюджетке келип түшкөн салыктын ар бир сому өлкөнүн 

экономикасын өнүктүрүүгө пайдаланылат. Ошентип, кайсы 

болбосун салык - бул Кыргызстандын жаркын келечеги үчүн 

салым. 
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«Смарт Касса» - бул салык органдарына онлайн режи-

минде маалыматтарды көрсөтүү жана электрондук фискал-

дык квитанцияларды берүү менен мобилдик телефонуңузда-

гы кассалык аппарат. Салык кызматында автоматтык түрдө 

каттоодон өтүү жана жеке кабинетиңиз аркылуу алыстан 

башкаруу жана көзөмөлдөө мүмкүнчүлүгү менен ФМОго тез 

туташуу. 

Функционалдык мүмкүнчүлүктөрү: 

 Соода точкасынын каттоосу 

 Кезектешмелердин ачылышы жана жабылышы 

 Онлайн чектерди басып чыгаруу жана берүү 

 Сооданы кайтаруу 

 Кезектеги кезектешмелер жана бардык кезектешме-

лердин тарыхы жөнүндө отчетторду алуу. 

Андан ары компания бардык жаңы функцияларды                          

жайылтуу менен тиркемелерди жакшыртат. Компанияда 

электрондук отчеттуулукту жана электрондук санариптик кол 

тамгаларды берүү жаатында КР МСКсында иштөө тажрыйба-

сы болот.  

 

ЭЭМдин түрү: Android операциялык системасынын 

базасындагы мобилдик түзүлүш  

 

Программалоонун тили: Kotlin 

 

Операциялык система: 500 МВ 

 

Программанын көлөмү: Даяр программа: 7.4 Mb. Баштапкылар: 59 Mb 

 

* * * 

 

Номер свидетельства: 

 
667 

Регистрационный номер заявки: 

 

20210002.6 

Дата поступления заявки: 

 

27.01.2021 

Авторы: 

 

Аликулов Алишер Кадыркулович (КР) 

Насырканов Нурзамат Рахатбекович (КР) 

 

Правообладатель:  

 

ОсОО «Скай Мобайл» 

 

Страна: Кыргызская Республика 

 

Программа: «Смарт Касса» 
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Аннотация: ОсОО «Скай Мобайл» совместно с налоговой службой 

КР согласно постановлению Правительства КР от 24 июня 

2020 года № 35-п в рамках национальной стратегии «Санарип 

Кыргызстан» начинают взаимодействие для внедрения циф-

ровых технологий. Настало время цифровых удобств! 

Цифровые инновации помогут бизнесу стать более при-

влекательным для инвестиций и освоить современные ин-

струменты, призванные защитить интересы добросовестных 

налогоплательщиков. 

Каждый сом налогового сбора поступивших в бюджет, 

будет использован на развитие экономики страны. Таким об-

разом, любой налог - это вклад в светлое будущее Кыргыз-

стана. 

«Смарт Касса» - это контрольно-кассовая машина в ва-

шем мобильном телефоне с онлайн передачей данных в нало-

говые органы и выдачей электронных фискальных чеков. Ав-

томатическая регистрация в налоговой и быстрое подключе-

ние к ОФД с возможностью удаленного управления и кон-

троля через личный кабинет. 

Функциональные возможности: 

 Регистрация торговой точки 

 Открытие и закрытие смен 

 Пробитие и выдача онлайн чеков 

 Возврат продажи 

 Получение отчетов о текущей смене и история всех 

смен. 

В дальнейшем компания будет улучшать приложения, 

внедряя новейшие функции. У компании уже имеется опыт 

работы с ГНС КР в области предоставления электронной от-

четности и электронных цифровых подписей. 

 

Тип ЭВМ: Мобильные устройства на базе  

операционной системы Android 

 

Язык программирования: 

 

Kotlin 

Операционная система:  

 

500 МВ 

Объем программы: Готовая программа: 7.4 Mb. Исходники: 59 Mb 

 

 

________________________________________________________ 
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Күбөлүктүн номери: 

 
668 

 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20210003.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

29.01.2021 

Автору: 

 

Исаев Айбек Аскарбекович (КР)  

 

Укук ээси: 

 

ОсОО «БиТэк» 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: EAPortal - электрондук бухгалтердик портал 

 

Аннотация: «EAPortal» программалык комплекси отчеттуулукту топ-

тоо, бириктирүү жана талдоо борборлоштурулган системасын 

уюштуруу үчүн арналган.  

Продукт WEB-технологиялардын негизинде курулган, ал 

программалык камсыздоону алдын ала орнотуусуз персонал-

дык компьютер, ноутбук, планшет ж.б. ушул сыяктуу кайсы 

болбосун түзүлүш менен кирүү мүмкүндүгүн жана жаңылоо-

ну көз ирмемде жеткирүүгө мүмкүндүк түзөт.  

Продуктта маалыматтардын сакталышы жана күн сайын 

маалыматтарды архивдештирүү каралган.  

"EAPortal" - бул отчетторду киргизүү, сактоо, жогорку 

колдонуучуларга өткөрүп берүү, топтомду текшерүү жана ар 

кандай типтеги отчетторду консолидациялоо үчүн иштелип 

чыккан, көп колдонуучу Веб-багытындагы колдонмонун 

программалык чечими. 

Продукт тиешелүү бюджеттин отчеттуулугун түзүүнү 

жана бириктирүүнү жүзөгө ашыруучу аткаруу бийлигинин 

органдарынын жана жергиликтүү администрациялардын же-

текчилери жана адистери тарабынан ыңгайлуу пайдаланууну 

камсыздоо үчүн көп деңгээлдүү пайдалануучулук иерархия-

ны колдойт.  

 

ЭЭМдин түрү: CPU - 24 x Intel(R) Xeon(R) CPU X5650 @  

2.67GHz (2 Sockets)  

 

Оперативдик эс тутум: 6 GB Туруктуу эс тутуму - 150 GB 

 

Программалоонун тили: Kotlin, Spring, JavaScript, React 

 

Операциялык система: Ubuntu  

 

Программанын көлөмү: 15 Мбайт 

 

 

 

 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК  МЕНЧИК,  № 3/1,2021 

ПРОГРАММАЛЫК ПРОДУКТУЛАР / ПРОГРАММНЫЕ ПРОДУКТЫ 

 

 

 57 

* * * 

 

Номер свидетельства: 

 
668 

 

Регистрационный номер заявки: 

 

20210003.6 

Дата поступления заявки: 

 

29.01.2021 

Автор: 

 

Исаев Айбек Аскарбекович (КР)  

 

Правообладатель:  

 

ОсОО «БиТэк» 

Страна:  

 

Кыргызская Республика 

Программа: EAPortal - электронный бухгалтерский портал 

 

Аннотация: Программный комплекс «EAPortal» предназначен для 

организации централизованной системы сбора, консолидации 

и анализа отчетности. 

Продукт построен на основе WEB-технологий, что поз-

воляет мгновенную поставку обновлений и доступ с любого 

устройства, таких как: персональный компьютер, ноутбук, 

планшет и т. п. без предварительной установки программного 

обеспечения.  

В продукции предусмотрена сохранность данных и еже-

дневное архивирование данных. 

«EAPortal» представляет собой многопользовательское 

Web-ориентированное прикладное программное решение, 

предназначенное для ввода, хранения, передачи вышестоя-

щим пользователям отчетности, проверки свода и консолида-

ции отчетности разных видов. 

Продукт поддерживает многоуровневую пользователь-

скую иерархию для обеспечения комфортного пользования 

руководителями и специалистами органов исполнительной 

власти и местных администраций, осуществляющих состав-

ление и консолидацию отчетности соответствующих бюдже-

тов. 

 

Тип ЭВМ: CPU - 24 x Intel(R) Xeon(R) CPU X5650 @  

2.67GHz (2 Sockets)  

 

Оперативная память: 6 GB Постоянная память - 150 GB 

 

Язык программирования: 

 

Kotlin, Spring, JavaScript, React 

 

Операционная система:  

 

Ubuntu  

 

Объем программы: 15 Мбайт 

 

________________________________________________________ 
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Күбөлүктүн номери: 

 
669 

 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20210004.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

12.02.2021 

Автору: 

 

Кирица Григорий (Chirita Grigori) (Республика Молдова) 

 

Укук ээси: 

 

«Софт Менеджер» жоопкерчилиги чектелген коому 

 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: «AccessData» автоматташтырылган  

маалыматтык системасы  

 

Аннотация: «AccessData» автоматташтырылган маалыматтык систе-

масы (мындан ары - “АМС”). АМСнын арналышы болуп, 

ИИМде маалыматтардын ар түрдүү булактарынан (маалымат 

базалары) керектүү маалыматты издөөнү жана пайдаланууну 

жүзөгө ашырууга мүмкүндүк түзүүчү бирдиктүү жана бор-

борлоштурулган издөө тиркемесин түзүү саналат.  

Төмөнкүлөр АМСнын максаты болуп саналат:  

- керектүү маалыматтарды ыкчам алуу; 

- суралган маалыматтын эсебин камсыздоо; 

- башка маалыматтык системалар менен белгиленген 

тартипте өз ара иштешүүнү камсыздоо; 

- ага ыңгайлуу кирүү мүмкүндүгүн жана ишенимдүү сак-

тоону уюштуруу менен, бул чөйрөдө бирдиктүү маалымат-

тык мейкиндигинин иштеши. 

 

ЭЭМдин түрү: 1.6 ГГц же андан жогору кубаттуулуктагы процессор,  

1 ГБт ОЭТ (виртуалдык машина үчүн 1,5 ГБт),  

эркин дисктик мейкиндиктин 10ГБты (NTFS). 

5400 көл/мүн шпинделинин жыштык айлануусу  

менен катуу диск. 

DirectX 9 менен сыйышуучу жана 1024 х 768 чекит жана  

андан жогору уруксат берилүүчү экранды көтөрүүчү адаптер 

 

Оперативдик эс тутум: 4 ГБ 

 

Программалоонун тили: С# ASP .NET 

 

Операциялык система: MSSQL платформасында маалымат базаларын  

пайдаланууда Windowsserver 2012 

 

Программанын көлөмү: 67,6 MB 
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* * * 

 

Номер свидетельства: 

 
669 

 

Регистрационный номер заявки: 

 

20210004.6 

Дата поступления заявки: 

 

12.02.2021 

Автор: 

 

Кирица Григорий (Chirita Grigori) (Республика Молдова) 

 

Правообладатель:  

 

Общество с ограниченной ответственностью  

«Софт Менеджер» 

 

Страна:  

 

Кыргызская Республика 

Программа: Автоматизированная информационная 

система «AccessData» 

 

Аннотация: Автоматизированная информационная система 

«AccessData» (далее - «АИС»). Назначением АИС является 

создание в МВД единого и централизованного поискового 

приложения, позволяющего осуществление поиска и исполь-

зования необходимой информации из разных источников ин-

формации (баз данных). 

Целями АИС являются: 

- оперативное получение необходимой информации;  

- обеспечение учета запрашиваемой информации; 

- обеспечение в установленном порядке взаимодействия 

с иными информационными системами; 

- функционирование единого информационного про-

странства в данной сфере, с организацией надежного хране-

ния и удобного доступа к нему. 

 

Тип ЭВМ: Процессор мощностью 1.6 ГГц или выше, 1 ГБт ОЗУ 

(1,5 ГБт для виртуальной машины), 10ГБт (NTFS) 

свободного дискового пространства. 

Жесткий диск с частотой вращения шпинделя 5400 об/мин. 

Видеоадаптер, совместимый с DirectX 9 и поддерживающий 

разрешение экрана 1024 х 768 точек и выше 

 

Оперативная память: 4 ГБ 

 

Язык программирования: 

 

С# ASP .NET 

Операционная система:  

 

Windowsserver 2012 при использовании  

базы данных на платформе MSSQL 

 

Объем программы: 67,6 MB 

 

________________________________________________________ 
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ГААГА МАКУЛДАШУУСУНА ЫЛАЙЫК КЫРГЫЗ РЕСПУБЛИКАСЫНДА  

КОРГОЛУУЧУ ӨНӨР ЖАЙ ҮЛГҮЛӨРҮ 

 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ, ОХРАНЯЕМЫЕ В КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ  

В СООТВЕТСТВИИ С ГААГСКИМ СОГЛАШЕНИЕМ 
 

 
№ 

 

(11) 

ӨҮгө  

өтүнмөнүн 

каттоо  

номери           

Регистра-

ционный  

номер  

заявки  

на ПО 

(15) 

Каттоо  

датасы  

Дата  

регист- 

рации 

Кыргыз-

патентке 

өтүнмө       

келип 

түшкөн 

дата 

Дата пос-

тупления 

заявки в  

Кыргыз-

патент 

(23) (30) 

Артык- 

чылык  

датасы 

Дата                               

приори- 

тета 

(73) 

Патент  

ээси,  

өлкөнүн  

коду 

Патенто- 

владелец, 

код страны 

(54) 

ӨҮнүн                    

аталышы 

Название ПО 

(51) 

ӨҮЭЖ-

дин  

классы 

Класс 

МКПО 

(28) (20) 

Өтүнмөгө 

киргизил-

ген ӨҮнүн 

номери (ва-

риант-тары) 

Номер 

(варианты) 

ПО, вклю-

ченного в 

заявку 

(18) 

Каттоонун 

күчүнүн 

мөөнөтү 

бүткөн дата 

Дата исте-

чения срока 

действия 

регист- 

рации 

ӨҮнүн эл 

аралык 

бюллете-

нинин          

номери 

Номер  

Междуна-

родного 

бюллетеня  

ПО 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

 

1 

 

DM/204 152 

 

30.07.2019 

 

03.02.2020 

 

Nos.  

1, 2, 3, 4: 

22.02.2019; 

144550;  

CH  

 

ROLEX SA  

(CH) 

 

Watch case; 

Watch dial 

Саат үчүн тулку; 

Сааттын  

циферблаты 

Корпус  

для часов;  

Циферблат часов 

 

 

10-07 

 

4 

 

30.07.2024 

 

05/2020 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

 

2 

 

DM/205 397 

 

26.03.2019 

 

03.02.2020 
 

No. 1:  

26.09.2018; 

2018504167;  

RU 

 

Obshchestvo s 

ogranichennoy 

otvetstvennostyu 

«DZIDIPRO»  

(RU) 

 

Container for  

foodstuffs with  

transparent lid 

Продуктулар үчүн  

тунук капкагы  

менен контейнер 

Контейнер  

для продуктов  

с прозрачной  

крышкой 

 

 

09-03 

 

1 

 

26.03.2024 

 

05/2020 

 

3 

 

DM/205 412 

 

12.04.2019 

 

 

03.02.2020 
  

COGNAC 

FERRAND  

(FR) 

 

 

Bottle  

Шише 

Бутылка 

 

09-01 

 

1 

 

12.04.2024 

 

 

05/2020 

 

4 

 

DM/205 533 

 

12.12.2018 

 

 

10.02.2020 
  

Limited Liability 

Company  

Scientific-

production  

association  

“StarLine”  

(RU) 

 

Wireless remote  

control with a graphical 

user interface 

Графикалык  

интерфейси менен 

аралыктан  

башкаруучу  

өткөргүчсүз пульт 

Беспроводной  

пульт  

дистанционного  

управления с  

графическим  

интерфейсом 

 

 

14-03 

 

2 

 

12.12.2023 

 

06/2020 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

 

5 

 

DM/202 702 

 

09.08.2019 

 

17.02.2020 
  

HARRY 

WINSTON SA  

(CH) 

 

 

Ring 

Асыл таштуу шакек 

Перстень 

 

11-01 

 

2 

 

09.08.2024 

 

07/2020 

 

6 

 

DM/203 250 

 

14.08.2019 

 

17.02.2020 
  

HARRY 

WINSTON SA  

(CH) 

 

Earring; Necklace; 

Ring 

Сөйкө; Шуру; 

Асыл таштуу шакек 

Серьги; Ожерелье; 

Перстень 

 

 

11-01 

 

4 

 

14.08.2024 

 

07/2020 

 

7 

 

DM/205 721 

 

 

07.08.2019 

 

 

17.02.2020 
 

No. 1: 

05.04.2019; 

29/686,669;  

US; DAS: 1499;  

No. 1: 

07.02.2019; 

16/270,250; US; 

DAS: 5964 

 

 

Guide Beauty 

LLC  

(US) 

 

Wand holder for  

cosmetic brushes   

Косметикалык  

кылкалемдер  

үчүн койгуч 

Подставка для  

косметических 

кисточек 

 

04-02 

 

1 

 

07.08.2024 

 

07/2020 

 

8 

 

DM/207 937 

 

16.04.2020 

 

19.10.2020 

  

Ganten  

(Shenzhen)  

Food and  

Beverage Group 

Co., Ltd.  

(IT) 

 

 

Beverage bottle 

Суусундуктар 

үчүн шише 

Бутылка  

для напитков 

 

09-01 

 

1 

 

16.04.2025 

 

42/2020 

 

 

Кошумча маалыматтар  http://www.wipo.int/designdb/hague/en/  сайтында 

Дополнительные данные на сайте: http://www.wipo.int/designdb/hague/en/ 

 

http://www.wipo.int/designdb/hague/en/
http://www.wipo.int/designdb/hague/en/
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(БЕЛГИНИН) ТҮСТҮҮ СҮРӨТТӨЛҮШҮ  

ЦВЕТНОЕ ИЗОБРАЖЕНИЕ (ЗНАКА) 
 

Белгини (сүрөттөлүшүн) кайра чыгаруунун пайдаланылган ыкмасы белгини бардык 

нюанстары (кошумча түстөрү) менен так сүрөттөөгө мүмкүндүк бербейт 
 

Используемый способ воспроизведения (изображения) знака 

не позволяет точно изобразить знак со всеми нюансами (оттенками) 
 

 

17127 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

_______________________________________ 

17128 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

17129 

 

 

 

 

 
_______________________________________ 

17134 
 
 

 
 

 

 



ОЙЛОП ТАБУУЛАРГА ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК 

МААЛЫМАТТАРДЫ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(10) - СССРдин коргоо документинин номери 

(11) - Кыргыз Республикасынын коргоо документтеринин номери 

(12) - документтин табигый тилдеги түрү 

(13) - документтин түрүнүн коду 

(19) - жарыялаган өлкөнүн коду 

(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 

(22) - өтүнмө берилген күн 

(23) - кошумча материалдар боюнча приоритет күнү 

(31) - ошонун негизинде конвенциялык приоритет суралган өтүнмөнүн номери 

(32) - конвенциялык приоритет күнү 

(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсүнүн коду 

(46) - коргоо документи жарыяланган күн, бюллетендин номери 

(51) - Эл аралык патенттик жиктөөсүнүн (ЭПЖ) индекстери 

(54) - ойлоп табуунун аталышы 

(57) - ойлоп табуунун рефераты же формуласы 

(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 

(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 

(72) - автору (авторлору), өлкөнүн коду 

(73) - патент ээси (ээлери), өлкөнүн коду 

(75) - ошондой эле өтүнмө ээси болуп саналган ойлоп табуунун автору (авторлору), өлкөнүн коду 

(76) - ошондой эле өтүнмө ээси жана патент ээси болуп саналган ойлоп табуунун автору  

(авторлору), өлкөнүн коду 

(86) - РСТнин өтүнмөсүнүн каттоо маалыматтары: өтүнмөнү берүүнүн каттоо номери, күнү 

(89) - документтин номери жана Коргоо документтерин өз ара таануу жөнүндөгү келишимге ылайык  

  келип  чыгуу өлкөсүнүн коду 

 

 

ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕРГЕ ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК МААЛЫМАТТАРДЫ 

ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(10) - СССРдин коргоо документинин номери 

(11) - каттоо номери 

(15) - катталган күнү 

(18) - товардык белгиге укуктук коргоонун аракетинин мөөнөтүнүн аяктоочу күнү 

(21) - өтүнмө номери 

(22) - өтүнмө берилген күн 

(23) - көргөзмөгө көрсөтүлгөн күндү кошкондо приоритеттин башка күнү 

(31) - конвенциялык приоритетти суроонун негизиндеги өтүнмөнүн номери 

(32) - конвенциялык приоритет күнү 

(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсү 

(51) - товарларды жана белгилерди каттоо үчүн Товарлардын жана кызмат көрсөтүүлөрдүн эл аралык  

жиктемесине (ТКЭЖ) ылайык класска же класстарга көрсөтмө 

(53) - белгилердин сүрөт элементтеринин эл аралык жиктөөгө ылайык белгилердин сүрөт  

элементтеринин баяндоосу (Вена жиктемеси) 

(54) - товардык белгинин сүрөтү  

(55) - товардын жамааттык болуп эсептелишине көрсөтмө 

(56) - белги көлөмдүү болуп санала тургандыгына көрсөтмө 

(57) - товардык белгинин катталгандыгын билдирүү үчүн товарлардын жана/же кызмат  

көрсөтүүлөрдүн тизмеси 

(58) - белгинин айрым элементтерин коргоодон алып таштоо (дискламация) 

(59) - өтүнмө берилген түстөрдү көрсөтүү 

(73) - товардык белгинин ээсинин аты жана дареги, өлкөнүн коду 
 

 



ӨНӨР ЖАЙ ҮЛГҮЛӨРҮНӨ ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК  
МААЛЫМАТТАРДЫ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(10) - СССРдин коргоо документинин номери 
(11) - коргоо документинин номери 
(12) - табигый тилдеги документтин түрү 
(13) - документтин түрүнүн коду 
(15) - катталган күнү 
(17) - коргоонун узактыгы 
(19) - жарыяланган өлкөнүн коду 
(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 
(22) - өтүнмө берилген күн 
(23) - көргөзмөгө көрсөтүлгөн күндү кошкондо приоритеттин башка күнү 
(24) - коргоо документинин аракети башталган күн 
(31) - конвенциялык приоритетти суратуунун негизиндеги өтүнмөнүн номери 
(32) - конвенциялык приоритеттин номери 
(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсүнүн коду 
(45) - жарыяланган күнү 
(51) - өнөр жай үлгүлөрүнүн эл аралык жиктемесинин (ӨҮЭЖ) индекси (индекстери) 
(54) - өнөр жай үлгүсүнүн аталышы 
(55) - өнөр жай үлгүсүнүн репродукциясы (сүрөтү, фотографиясы) 
(57) - олуттуу белгилеринин тизмеси 
(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 
(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(72) - автору (авторлору), өлкөнүн коду 
(73) - патент ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(74) - патенттик ишенимдүү өкүл 
(75) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан) өнөр жай үлгүсүнүн автору  
         (авторлору) 
(76) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) жана патент ээси (ээлери), болуп саналган (саналышкан)  

 өнөр жай үлгүсүнүн автору (авторлору) 
 
 

ПАЙДАЛУУ МОДЕЛДЕРГЕ ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК  
МААЛЫМАТТАРДЫ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(11) - күбөлүктүн номери 
(12) - табигый тилдеги документтин түрү 
(13) - документтин түрүнүн коду 
(19) - жарыялаган өлкөнүн коду 
(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 
(22) - өтүнмө берилген күн 
(23) - көргөзмөдө көрсөтүлгөн күнүн кошкондо приоритеттин башка күнү 
(31) - конвенциялык приоритетти суратууга негиз болгон өтүнмөнүн номери 
(32) - конвенциялык приоритеттин номери 
(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсүнүн коду 
(45) - жарыяланган күнү 
(51) - Эл аралык патенттик жиктөөсүнүн (ЭПЖ) индекси (индекстери) 
(54) - пайдалуу моделдин аталышы 
(55) - белги жамааттык болуп саналаарына көрсөтмө 
(56) - экспертиза негизинде көңүлгө алынуучу маалыматтын булактарына шилтемелер 
(57) - пайдалуу моделдин формуласы 
(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 
(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(72) - пайдалуу моделдин автору (авторлору), өлкөнүн коду 
(73) - күбөлүктүн ээси (ээлери) 
(74) - патенттик ишенимдүү өкүл 
(75) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан) пайдалуу моделдин автору  

  (авторлору) 
(76) - ошондой эле күбөлүктүн өтүнмө ээси (ээлери) жана ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан)  

  пайдалуу моделдин автору (авторлору) 
(86) - РСТнин өтүнмөсүнүн каттоо маалыматтары: өтүнмө берилген күндүн каттоо номери 
(89) - Коргоо документтерин өз ара таануу жөнүндөгү келишимге ылайык документтин номери жана анын 
          келип чыккан өлкөсүнүн коду 



МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ИЗОБРЕТЕНИЯМ 

 

(10) - номер охранного документа СССР 

(11) - номер охранного документа КР 

(12) - вид документа на естественном языке 

(13) - код вида документа 

(19) - код страны публикации 

(21) - регистрационный номер заявки 

(22) - дата подачи заявки 

(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 

(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 

(32) - дата конвенционного приоритета 

(33) - код страны конвенционного приоритета 

(46) - дата публикации охранного документа, номер бюллетеня 

(51) - индекс(ы) Международной патентной классификации (МПК) 

(54) - название изобретения 

(56) - ссылки на источники информации, принятые во внимание при экспертизе 

(57) - реферат, формула изобретения 

(62) - номер и дата поступления первоначальной заявки, из которой выделена настоящая заявка 

(71) - заявитель(и), код страны 

(72) - автор(ы) изобретения, код страны 

(73) - патентовладелец(ы), код страны 

(74) - патентный поверенный 

(75) - автор(ы) изобретения, который(е) является также заявителем, код страны 

(76) - автор(ы) изобретения, который(е) является также заявителем и патентовладельцем, 

          код страны 

(86) - регистрационные данные заявки РСТ: регистрационный номер, дата подачи 

(89) - номер документа и код страны происхождения в соответствии с Соглашением о взаимном  

  признании охранных документов 

 

 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ТОВАРНЫМ ЗНАКАМ 

 

(10) - номер охранного документа СССР 

(11) - номер регистрации 

(15) - дата регистрации 

(18) - дата истечения срока действия правовой охраны на товарный знак 

(21) - номер заявки 

(22) - дата подачи заявки 

(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 

(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 

(32) - дата конвенционного приоритета 

(33) - страна конвенционного приоритета 

(51) - указание класса или классов в соответствии с Международной классификацией товаров и услуг  

  для регистрации знаков (МКТУ) 

(53) - описание изобразительных элементов знаков в соответствии с Международной классификацией 

изобразительных элементов знаков (Венская классификация) 

(54) - изображение товарного знака 

(55) - указание на то, что знак является коллективным 

(56) - указание на то, что знак является объемным 

(57) - перечень товаров и (или) услуг, для обозначения которых зарегистрирован товарный знак 

(58) - исключение из охраны отдельных элементов знака (дискламация) 

(59) - указание заявленных цветов 

(73) - имя и адрес владельца товарного знака, код страны 



МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ  
ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ПРОМЫШЛЕННЫМ ОБРАЗЦАМ 

 
(10) - номер охранного документа СССР 
(11) - номер охранного документа  
(12) - вид документа на естественном языке 
(13) - код вида документа 
(15) - дата регистрации 
(17) - длительность охраны 
(19) - код страны публикации 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки 
(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 
(24) - дата начала действия охранного документа 
(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 
(32) - дата конвенционного приоритета 
(33) - код страны конвенционного приоритета 
(45) - дата публикации 
(51) - индекс(ы) Международной классификации промышленных образцов (МКПО) 
(54) - название промышленного образца 
(55) - репродукция промышленного образца (рисунок, фотография) 
(57) - перечень существенных признаков 
(62) - номер и дата поступления первоначальной заявки, из которой выделена настоящая заявка 
(71) - заявитель(и), код страны 
(72) - автор(ы), код страны 
(73) - патентовладелец(ы), код страны 
(74) - патентный поверенный 
(75) - автор(ы) промышленного образца, который(е) является(ются) также заявителем(ями), код страны 
(76) - автор(ы) промышленного образца, который(е) является(ются) также заявителем(ями)  

  и патентовладельцем(ами), код страны 
 
 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ  
ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ПОЛЕЗНЫМ МОДЕЛЯМ 

 
(11) - номер свидетельства 
(12) - вид документа на естественном языке 
(13) - код вида документа 
(19) - код страны публикации 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки 
(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 
(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 
(32) - дата конвенционного приоритета 
(46) - дата публикации 
(51) - индекс(ы) Международной патентной классификации (МПК) 
(54) - название полезной модели 
(55) - указание на то, что знак является коллективным 
(56) - ссылки на источники информации, принятые во внимание при экспертизе 
(57) - формула полезной модели 
(62) - номер и дата поступления первоначальной заявки, из которой выделена настоящая заявка 
(71) - заявитель(и), код страны 
(72) - автор(ы) полезной модели, код страны 
(73) - владелец(ы) свидетельства 
(74) - патентный поверенный 
(75) - автор(ы) полезной модели, который(е) является(ются) также заявителем(ями), код страны 
(76) - автор(ы) полезной модели, который(е) является(ются) также заявителем(ями) и владельцем(ами)  

  свидетельства, код страны 
(86) - регистрационные данные заявки РСТ: регистрационный номер даты подачи 
(89) - номер документа и код страны происхождения в соответствии с Соглашением о взаимном  

  признании охранных документов 
 
 



Өлкөлөрдүн, өкмөт аралык уюмдардын жана башка административдик бирдиктердин коддору 

(ИМБДУнун стандарттары ST. 3) 

 

Коды государств, других административных единиц и межправительственных организаций 

(Стандарт ВОИС ST. 3) 

 
АD Андорра 

АЕ Объединенные Арабские Эмираты 

АF Афганистан 

АG Антигуа и Барбуда 

АI Ангилья 

АL Албания 

АМ Армения 

АN Нидерландские Антиллы 

АО Ангола 

АР Африканская региональная организация 

промышленной собственности (АRIРО) 

АR Аргентина 

АS Американские Самоа 

АТ Австрия 

АU Австралия 

АW Аруба 

АZ Азербайджан 

ВА Босния и Герцеговина 

ВВ Барбадос 

ВD Бангладеш 

ВЕ Бельгия 

ВF Буркина Фасо 

ВG Болгария 

ВН Бахрейн 

ВI Бурунди 

ВJ Бенин 

ВМ Бермудские острова 

ВN Бруней Даруссалам 

ВО Боливия 

ВR Бразилия 

ВS Багамские острова 

ВТ Бутан 

ВV Буве Остров 

ВW Ботсвана 

ВХ Ведомство Бенилюкс по товарным  

знакам (ВВМ) и Ведомство Бенилюкс по 

промышленным образцам (ВВDM) 

ВY Беларусь 

ВZ Белиз 

СА Канада 

СF Центральная Африканская Республика 

СG Конго 

СН Швейцария 

СI Кот Дивуар 

СК Остров Кука 

СL Чили 

СМ Камерун 

СN Китай 

СО Колумбия 

СR Коста Рика 

СU Куба 

СV Кап Верде 

СY Кипр 

СZ Чешская Республика 

DЕ Германия 

DJ Джибути 

DK Дания 

DМ Доминика 

DO Доминиканская Республика 

DZ Алжир 

ЕА Евразийское патентное ведомство (ЕАПВ) 

ЕС Эквадор 

ЕЕ Эстония 

ЕG Египет 

ЕН Западная Сахара 

ЕМ Ведомство по гармонизации на внутрен-
нем рынке (товарные знаки и промыш-
ленные образцы) (OHIМ) 

ЕР Европейское патентное ведомство (ЕПВ) 

ЕR Эритрея 

ЕS Испания 

ЕТ Эфиопия 

FI Финляндия 

FJ Фиджи 

FK Фолклендские острова (Мальвины) 

FМ Микронезия (Федеральные штаты) 

FО Фарерские острова 

FR Франция 

GА Габон 

GВ Великобритания 

GD Гренада 

GЕ Грузия 

GH Гана 

GI Гибралтар 

GL Гренландия 

GM Гамбия 

GN Гвинея 

GQ Экваториальная Гвинея 

GR Греция 

GS Южная Джорджия и Южные Сандвичевы 

Острова 

GT Гватемала 

GW Гвинея-Биссау 

GY Гайяна 

НК Гонконг 

НN Гондурас 

НR Хорватия 

НТ Гаити 

НU Венгрия 

IВ Международное бюро Всемирной  
организации интеллектуальной  
собственности (ВОИС) 

ID Индонезия 

IE Ирландия 

IL Израиль 

IN Индия 

IQ Ирак 

IR Иран (Исламская Республика) 

IS Исландия 

IT Италия 

JM Ямайка 

JO Иордания 

JP Япония 

KE Кения 

КG Кыргызстан 



КН Камбоджа 

КI Кирибати 

КМ Коморы 

КN Сент Киттс и Невис 

КР Корейская Народно-Демократическая  

Республика 

КR Республика Корея 

КW Кувейт 

КY Кайманские острова 

КZ Казахстан 

LA Лаос 

LB Ливан 

LС Сент-Люсия 

LI Лихтенштейн 

LК Шри-Ланка 

LR Либерия 

LS Лесото 

LT Литва 

LU Люксембург 

LV Латвия 

LY Ливия 

МА Марокко 

МС Монако 

МD Республика Молдова 

МG Мадагаскар 

ME Черногория 

МН Маршалловы Острова 

МК Македония, Республика бывшей  

Югославии 

МL Мали 

ММ Мианмар 

МN Монголия 

МО Макао 

МР Северные Марианские Острова 

МR Мавритания 

МS Монтсеррат 

МТ Мальта 

МU Маврикий 

МV Мальдивы 

МW Малави 

МХ Мексика 

МY Малайзия 

МZ Мозамбик 

NА Намибия 

NЕ Нигер 

NG Нигерия 

NI Никарагуа 

NL Нидерланды 

NО Норвегия 

NР Непал 

NR Науру 

NZ Новая Зеландия 

ОА Африканская организация  

интеллектуальной собственности (ОАРI) 

ОМ Оман 

РА Панама 

РЕ Перу 

РG Папуа Новая Гвинея 

РН Филиппины 

РК Пакистан 

РL Польша 

РТ Португалия 

РW Палау 

РY Парагвай 

QA Катар 

RО Румыния 

RS Сербия 

RU Российская Федерация 

RW Руанда 

SА Саудовская Аравия 

SB Соломоновы острова 

SС Сейшельские острова 

SD Судан 

SE Швеция 

SG Сингапур 

SH Остров святой Елены 

SI Словения 

SK Словакия 

SL Сьерра Леоне 

SМ Сан Марино 

SN Сенегал 

SO Сомали 

SR Суринам 

SТ Сан Томе и Принсипе 

SV Эль Сальвадор 

SY Сирия 

SZ Свазиленд 

ТС Турецкие и Кайкосские острова 

ТD Чад 

ТG Того 

ТН Таиланд 

TJ Таджикистан 

ТМ Туркменистан 

ТN Тунис 

ТО Тонга 

ТР Восточный Тимор 

ТR Турция 

ТТ Тринидад и Тобаго 

ТV Тувалу 

ТW Тайвань, провинция Китая 

ТZ Объединенная Республика Танзания 

UA Украина 

UG Уганда 

US Соединенные штаты Америки 

UY Уругвай 

UZ Узбекистан 

VA Ватикан 

VC Сен Винсент и Гренадины 

VE Венесуэла 

VG Виргинские острова (Британские) 

VN Вьетнам 

VU Вануату 

WO Всемирная организация интеллектуальной 

собственности (ВОИС)  

(Международное бюро) 

WS Самоа 

YE Йемен 

ZA Южная Африка 

ZM Замбия 

ZR Заир 

ZW Зимбабве 

 

 


